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Décision concernant la procédure

En vertu de I'article 68 du réglement intérieur,
il est décidé de ne pas discuter les rapports de la
Troisiéme Commission,

1, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Je dois
rappeler aux membres de 1'Assemblée que les inter=
ventions devront se limiter & des explications de vote.

POINT 12 DE L'ORDRE DU JOUR

Rapport du Conseil économique et social {chap. VIl et IX} .

RAPPORT DE LA TROISIEME COMMISSION (A/5314)

2, Mme SIVOMEY (Togo) [Rapporteur de la Troisidme
Commisgion]: J'ai 1'honneur de présenter & 1'Assem=
hlée générale le rapport de la Troisidme Gommission
[A/5314] relatif au point 12 de 1'ordre du jour, qui

. 8'intitule. "Rapport du Conseil 8conomique et social

(chap, VIO et IX)". - . .
3. - La ‘Troisidme Commission avait donc h examiner

¢ ‘les chapitres VIE‘et IX du rapport du Conseil écono=
. hique et social [A/5203], Cependant, 1'Assemblée

- remarquersa que Ie document dont elle est saisietraite
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des cuatre cuestions suivantes: questions soociales,
Fonds des Nations Unies pour 1l'enfance, contrlle
international des stupéfiants et droits de l'homme,
Les autres questions cui ne figurent pas dans le 2ap-
port et dont il est fait mention A 1’avant=propos de ce
méme rapport avaient &t& renvoytes i la Troisidme
Commission sous des points. distincts de l'erdre du
jour de la dix~septidme session, La Troisidme Com=
mission a donc déoidd de les examiner dans ce con~
texto, X 1'exception de la question intitulée "Services
consultatifs dans le domaine des droits de 1'homme"
(point 80) qui a &t& discutée en mé&me temps que le
point 12 de l'ordre du jour, et sur laquelle la Com=
mission a présent8 un rapport séparé [A/5277].

4, Le débat de la Trolsidme Commission portant
sur les questions sociales dénotela satisfaction qu'ont
exprimée la plupart des délégations au sujet du xdle
constructif jous par le Conseil &conomique et social
et par la Commission des questions sociales, Ainsi
que le souligne le rapport dont est saisie l'Assemblde,
la Troisidme Commission reconnaft dans sa grande
majorité que la Décennie des Nations Unies pour le
développement constitue un cadre d'ensemble qui doit

servir de base 2 une améliqration du progrds social

sous tous ses aspects.

5. Le rapport &tablit que l'objectif final du dévelop=
pement &conomique est le progres social et que celui-ci
doit &tre considéré non seulemsnt comme une consé=
quence, mais aussi comme un facteur du progrds
£conomique. Un grand nombre de délégations se sont
dgalement déclarées satisfaites de ce que le Conseil
économique et social ait accepté le principe de la
planification nationasle du développement &conomique

et gocial &quilibré, On a souligné plus particulidre-

ment la nécessité d'établir clairement des priorités
et, 2 cette fin, de mettre au point des méthodes por=
mottant de déterminer:la manidre dont il convien=
drait de r&partir les r@ssources entre les différents
secteurs sociaux 3 des stades différents du dévelop-
pément &conomique, ainsi cue le prévoit la réso=
lution 903 (XXXIV) du Conseil, . - .

6. Ainsi que le signale le rapport, les délégations
ont exprimé leur gratilude au Gouvernement des
Pays-Bas pour son offre généicuse portant sur une
somme de 3 600 000 florins destinfe 3 financer un
institut de recherche des Nations Unies pour le pro-
gras social, Cette.offre du Gouvernement néerlandais
a 8i& acceptée par le Secrétaire général. Un rapport
de la Cinquidme Commission relatif 2 céiie question
sera bientdt soumis & 1'Assemblée !, La tache de cet
institut sera d'étudier et de. définir Les relations
existant entre le développement &conomique et le
développement social, ainsi que les relations entre les
divers secteurs du développement social A des stades
différents de la croissance é&ccnomique. Ce&. pro=
gramme de travail porterait sur une p&riode de trois

v

1/ Voir A/5391, per. 45,
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% oing ans. Ces travaux compléteront ceuxde la Direc=
tion -des affaires sociales du Seorétarist et seront de
la plus grande utilité pour les gouvernements,

7. Lo rapport souligne 1'importance cue la Troisidme
Commisslon attache h la protection sooiale dans le
oadre de la D8cennie des Nations Unies pour le déve-
loppement et le x8le grandissant joud par les Nations
Unies et les iInstitutions spévialisées en matidre de
AdSveloppement communautaire,

8. La Trolsidmie Gommission a également 8t8 d'ac=
cord pour admettre que la D8cennie des Nations Unies
pour le développement devrait facilitexr la coordi=
natlon des travaux menés pax la Commission des
questions sociales, les commissions &conomiques ré-
glonales, les institutions spBeialisBes et lés autres
organes des Nations Unieg, afin de mieuxatteindreles
objectifs de la Décennie,

9. La Troisidme Commission s'est f8licitée de la
décision, prise par le Conseil économigque et social,
dans sa résolution 908 C (XXXIV), de oréerun comité
de l'habitation, de la construction et de la planifi-
cation; elle a adopté. le projet de résolution I dont
1'Assemblée est maintenant saisie. Le mandat de ce
nouveau comit® et les conditions dans lesquelles il
doit faire rapport offrent un nouveau moyen d'exas
miner les probidmes qui se posent et d°intégrer comme
il convient les programmes de 1thabitation et dudéve=
loppement urbain dans les programmes de dévelop=
pement &conomique, social et industriel. En adoptant
ce projet de résolution, 1'Assetnblse génbrale deirn-
derait au Conseil &conomique ef social d'envisager,
4 la'reprise de sa trente-quatridme session, lapossi=
bilité de porter 1o nombre des membres du comité de
18 3 21, de manidre A répondre & 1'intérét exprimé
par de nombreux p‘ “(s Membres des Nations Unies.

10, Ence qui concerneles questions démographiques,
la Troisidme Commission s'est intéressée plus parti=
culidrement aux préparatifs se rapportant au deuxidme
Congrds mondial de la population, qui doit avoir lieu
en 1964 ou en 1965, ainsi qu'd céux de la Conférence
asiatique de la population de 1963, Ces préparatifs
seront prochainement examinés par la Commissionde
la population lors de sa douzidme session,
tiendra au Sitge en février 1963,

11, Pour ce qui est du FISE, 1a Commission a adopté
A 1'unanimité le projet de ré&solution II concernant le
<travail de cet organisme. Aux termes de ce projet,

“1'Assemblée gbnérale prendrait note, en les approu=
vant, des décisions du Conseil d'administration du
FISE visant A orienter les travaux du Fonds dans le
sens des efforts de développement &conomique et
gsocial, entrepris dans le cadre de la Décennie des
Nations Unies pour le développement.

12, De l'avis de nombreuses délégations, le succds
. de la Décennie des Nations Unies pour le développe=
ment dépendra des efforts qui seront faits en faveur
des jeunes générations qui doivent jouer un rble

constructif dans une socibté en voie de développe~

ment; cet objectif A long terme doit &tre accepté non
seulement par les paysenvoiede développemenb, mals
également par des pays qui sonth méme de fournir une
aide extérieure, Selon le projet dé résolution, 1'As-
semblée générale recommanderait que les - Etats

Membres tiennent -compte, lorsqu'ils &laboreront et

exécuteront des plans concernant la santé publique,
1'&éducation, la protection sociale, la préparation 3
1'emploi, le logement, l'industrie et 1'agriculture, des

besoins des enfants et des adolescents, sans oublier

i 86

——.

quil y a lieu de renforoer la vie familiale; elle rew
commanderalt également que les Etats Membres uti=
lisent pleinement les services du FISE en collabora=-
tion' aveo d'autres institucions, plus spéoialement en
matibre de planifioation er faveur des enfents et des
adolescents et de formation du parsonnel approprisé,

18, Jeo suils d'autant plus heureuse de recommander
ce projet de résolutionil'Assermblée que nous sommes
R la vellle du seizidme anniverpaire du FISE, dont
1a création avait 6t6 décidéeparl'Assemblée gbnérale
19 11 décembre 1946 [résolution 67, C].

14, En ce qul concerne le contrdle international des
stup8fiants, un grand progrds a 8t6 accompli dans ce
domaine, grfice ® l'adoption, en mars 1§61, de la
Convention unique sur les stupéfiants. Au 12 octobre
1962, 64 gouvernements avalent déjd sign& la Conw
vention, mais 11 seulement l'avalent ratifite ou y
avaient adh®rsé. Aussi la Troisidme Commission
a~t-elle estimé utile de lancer un appel aux gouver=
nements intéressés pour qu'ils prennent les mesuxres
nécessaires pour devenir parties & la Convention
unique de 1961 sur les stupéfiants, Le projet de réso~
lution III se rapporte & cette question,

15. Au sujet des-droits de 1'homme, une bonne partie
des débhats de la Commission sur les chapitres pexrti=
nents du rapport du Conseil &conomique et sociala &8
consacrée principalement aux problémes des droits
de 1'homme. L'Assemblée se souviendra que la Com=
mission examinait en mé&me temps le programme d¢
services consultatifs dans le domaine des droits de
1'homme, qui faisait l'objet d'un rapport distinct
[A/5277] et au sujet ducuel une résolution [926 (X)]
a 6t& adoptée par 1'Assemblée générale,

+ 16, Dans son rapport, la Troisidme Commission

rceommande b 1'Assemblée générale d'adopter quatre
projets de résolution (I & IV) relatifs & des probldmes
qui se posent dans le domaine des droifs de 1'homme, °
Ces projets concernent: le quinzidme anniversaire
de la Déclaration universelle des droits de 1'homme,
la nécessité d'encourager et de développer encore le
respect des droits de 1'homme et des libertés fonda=
mentales, 1'assistance des Nations Unies pour lepro=
gres de la femme dans les pays envoie de développe-
ment et la coopbration internationale visant i aider
au développement des moyens d'information dans les
pays peu développés. :

17. Je dois avouer que la diversité et la portée de
ces projets de résolution refldtent 1'intérét et les
activités soutenues des divers organes des Nations
Unies qui se consacrent, principalement ou partielle~
ment, A la promotion et 2 la protection des droits de
l'homme et des libertés fondamentales dans le monde
entier,

18. Le projet de résolution 1V, relatif au quinzidme
anniversaire de la Déclaration universelle des droits
de l'homme a pour but d'assurer que cet anniver-
saire — il faut 1'espbrer — soit cé16bré dans le monde
entier, Aux termes de ce projet, l'Assembléeprierait
le Secrétaire général de constituer un Comité spécial
qui serait chargé de.préparer des projets en vue de

cette célébration; on espdre que ce comité fera des
suggestions quant aux formes que cette célébration
pourrait prendre et quant aux moyens dtinformation
qui pourraient 8tre utilisés tant sur le plan national
que sur.le plan local; on envisage Sgalement des con~
sultations avec' l'Organisation des Nations Unies pour .
1'éducation; la .science et la culture et les autres -

: institufions spécialisées intéressées, ainsi qu'avec des ‘



organiaatlons non gouvernementales dotfes du statut
consultatif, afin que des projets relatifs d la célé-
bration de cet anniversaire soient soumis 2 la Com=
mission des droits del'homme lors de sa dix~neuvidme

session.

19, Dans le texte du projet de résolution V, concer=
nant la nécessit? d'encourager et de développer encore
le respeot des droits de l'homme et des libertés
fondamentales, 11 est fait mention, dans le préambule,
qu'en dépit de nombreuses décisions et recomman=
dations de 1'Organisation des Nations Unies dans le
domaine des droits de 1'homme et malgré lesprogrés
obtenus la situation en ce qui concerne l'octroi et
l'appncation de ces droits restepeu satisfaisante dans
plusieurs parties du monde. Le préambule reconnaft
dgalement la nécessité d'une action plus vigoureuse
en vue de faire disparaftre au plus t6t les manifesta=
tions qui entrafnent toutes les violations des libertés
et droits fondamentaux de 1'homme, Dans le dispositif
du projet de résolution, il est principalement proposé
que le Conseil économique et social charge la Com=
mission des droits de 1'homme d'8tudier et d'encou=
rager l'adoption de mesures tendant & hter le déve-
loppement et le respect des droits de 1'homme et des
libert8s fondamentales, et d'accorder une attention
particulidre & cet égard pendant la D&cennie des Na=
tions Unies pour le développement;la Commissiondes
droits de 1'homme sera prite de soumettre 2 la pro=
chaine session de 1'Assemblée générale un rapport
et des recommandations sur cette question,

20, Le projet de résolution VI, relatif 3 1'assistance
des Nations Unies pour le progrés de la femme dans
les pays en voie de développement, constitue’ UN noti=
veau progrds’dans la voie qui a déjh &té tracte i ce

sujet par la résolution 771 H (XXX) duConseil &cono=
mique et social et par la résolution 1509 (XV) de
1'Assemblée générale.

21, En résumé, le projet de résolution reconnaft
la nécessité de développer et de coordonner les
divers programmes dans le but de promouvoir le
progrds de ia femme dans les pays en voie de déve=
loppement. Le Secrétaire général est prié d'étudier,
en collaboration avec les Etats Membres et les insti=

tutions intéressées, la possibilité de fournir ét de .-

développer de nouvelles ressources en:vue, notam=
ment, d'instituer et de mettre en ceuvre un programme
des Nations Unie}s, unifié et b long terme, pour le
progrds de la fernine, LeSecrétaire général est égale=
ment prié d'6tudier spécialement, dansifle cadre du
programme de services consultatifs dans le domaine
des droits de 1'homme et du progiamme de services
consultatifs en matidre de service gbecial, la possi=
bilité d'8largir 1'assistance qui peut 8tre fourniepou“
le’ progrds de la femme dans les pays en voie de

développement, La Commission de la condition de la

femme est invitée X cooptrer avéc le Secrétaire
général dans ce sens. Enfin, le Secrétaire général
est prié de rendre compté au Conseil ¢conomique et
gocial et & 1'Assemblée générale des faits nouveaux
survenus dens ce domaine, en ce qui concerne notam=
ment la’ possibilité d'instituer le progra.mme envi-

sagé.

22, De meme, le projet de- réselution Vi, relat1f EY
la coopération internationale visant 2 aider au déve=
loppement des moyens d'information dans les pays
. beu développés; constitue une amélioration 1mportante

- par rapport & une résolution [1313 A (XIII)] adoptée par

1'Assemblée générale lors de sa treizidme ‘gession.
i “‘Le projet de résolution mentionne qu'a la’ présente

Grim
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seséion le Conseil économique et social a transmis } .

1'Assemblée des rapports dbtaillds, pr8parés pax
1'UNESCO, sur les besoins d'information dans les
pays peu développés, Les gouvernements intéressés

sont priés de prendre les dispositions appropribes

dans leurs plans &conomiques pour assurer le déve=
loppement des moyens d'information nationsux, et le
Bureau de l'assistance technique, le Fonds spécial, les
institutions spéocialisbes intéressles et divers autres
organes sont invit8s A coopérer A ce sujet. . 'UNESCO,
qui est particulidrement active dana ce domaine, est
prige de continuer i encourager leprogramme de déve~
loppement des moyens d'information, de tenir & jour
l'enquéte qu'elle effectue sur cette question dans ie
monde entier, et de faire rapport & cesujet, en temps
opportun, d la Commission des dreits del'homme ¢t au
Conseil &conomique et social. Une recommendation
importante est faite aux gouvernements des Etats
Membres afin qu'ils tiennent compte de ce programme
dans le cadre de la Décennie des Nations Unies pour
le développament. Enfin, les geuvernements des pays
trds développés sont invités 2 cooplrer avec ceux

qui le sont peu en vue d'accrofire les moyens d'infor= -

mation nationaux indépendants, en tenant .compte de
la culture de chaque pays. o

23, Le PRESIDENT (traduitde 1'anglais): Puisque au~
cun membre ne demande la parole pour expliquer son
vote avant i'ouverture des votes, 1'Assemblée va

. maintenant statuer sur les sept projets de xésolution

figurant dans le rapport de la Troisidme Commission
[5314]. Je mets aux voix le projet de résolution I."

Par 81..voix contre ze‘m, avec 11 abstentions,\ 1e~ '

projet de ré3olution I ‘est adopté. -

24, Le PRESIDENT (tvaduit de 1'ang1ais)§,g%.‘e projet
de résolution II a &t& adopté X 1'unanimité par la

Troisidme Commigsion, ‘Je pense que l'Assemblée.

voudra aussi 1'adopter & 1'unanimité,

A I'unanimité, 1e projet de résolution II est adopté ’
25, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais) Je mets

maintenant-aux voix.le projet de résolution 11,

Par 92 voix contre une, avec 4abstentions, le projet
de résolution III est adopté, .

26. Le PRESIDENT (traduit de l'anglais) Ontrouve-
ra au paragraphe -57 du rappori de la Commission
[A/5314] 1'exposé des incidences financidres duprojet

de résolution IV, Puis=je considérer que 1'Assemblée ‘

désire aussi l'adopter & 1'unanimité? -

A'I'unanimité, le projet de résolution w est adopté

27, Le PRESIDENT /&‘raduit de l'anglais) Le projet
de résolution V a &té recommand® lui aussi 3 1'una=
nimité par, la Troisi®me Commission. Puis-je .consi=

dérer que l'Agsemblée générale l'adopte aussi A

l'unammité? X
A 1 'unanimité Ie pro]et de résolution v est adOpté

28, Le PRESIDENT (traduit del'anglais) ‘Ontrouvera

au paragraphe: 86 du rappo¥t de la Commission

[A/5314] l'exposé des incidences financidres duprojet
de résolutmn V1. Je mets maintenant aux voix le

projet de. résolution VI,

A I'unanimité Ie pro;et de réso]ution VI estL adopté

N29, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais) Le projet'
de ‘résolution VII a &8 adopts A 1'unanimitd parila ©
Troisidme Commission, Puis-je considérer quel'As- L

semblée 1 'a.dopte aussi 3 l'unanimité?
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A I'unanimité, le projet de résolution VIT est
adopté,

30, L.e PRESIDENT ({traduit de l'anglais): Je donne
la parole X la représentante de la Grdce pousx ex=
pliquer son vote,

31, Mme MANTZOULINOS (Grdce) [traduit de l‘an=
glais]: Ma délégation avait voté pour la résolution
concernant la ratification de la Convention unicue
sux les stupéfiants lors du yote & la Troisidme Comw
migsion, Toutefois, nous nous sommes abstenus en
s@ance plénidre, En expliquant son vote, la délégation
de la Grtoe demande qu'il soit consign® au procds=
verbal qu'd son avis le texte définitif de la Conven=
tlon unique, sux les stupéfiants ne r&pond pas aux
objectifs de la convention dont son gouvernement
avait auparavant approuvé la ré&daction et la conclu~
sion, Pour ce motif, mon gouvernement a ratifié le
8 novembre 1962 le Protocole de 1953 sur l'opium,
qu'il considd®re comme un instrument international
de grande importance parce ¢u'il agsure un contrdle
International de la production de l'opium qui estun
des principsux produits faisant 1'objet d'une attention
internationale en matidre de contrdle des stupéfiants.
LYnstrument de la ratification du Protocole de
I'opium par la Grdce sera dépos® prochainement
aupres du Secrétaire général de 1'Organisation des
Nations Unies.

POINT 48 DE L'ORDRE DU JOUR

Manifestations de préjugés raciaux
et d'intolérance rationale et religieus=

RAPPORT DE LA TROISIEME COMMISSION (A/5305)

32, Mme SIVOMEY (Togo) [Rapporteur de la Troi=
sidme Commission]: J'ai 1'honneur de présenier le
rapport de la Troisidme Commission [A/5305] relatif
& point 48 de l'ordre du jour de 1'Assemblée géné-
rale intitul®# "Manifestations de pré&jugés raciaux
et d'intolérance nationale et religieuse". La Troi=-
sidbme Commission soumet b 1'approbation de liAs=
sembl€e générale trois projets de résolution qu'elle
a adopt&s A I'unanimité.

33. Le projet de résolution A s'inspire dun texte
que le Conseil &conomique et social a transmis A
1'Assemblée générale par sa résolution 826 B (XXXII)
du 27 juillet 1961, La Commission a apporté des
changements & ce texie en y incorporant deux amen=
dements aux termes desquels 1'Assemblde inviterait
les Etats Membres, les institutions spécialisées
et les organisations nongouvernementales intéressées
2 rendre compte au Secrétaire général des mesures
qu'ils auraient prises pour donner suite 3 la réso=-
lution, et prierait le Secrétaire général de présenter
4 'Assemblée générale, lors de sa dix~huitidme seg=-
sion, un rapport sur la mise en ceuvre de la réso=
lution,

34. Le projet de résolution B prévoit la préparation
d'un projet de déclaration et d'un projet de convention
sur 1'8limination jde toutes les formes de discrimi-
nation raciale, . i

. 35. Le projet de résolution C a tra1t hla prépazation

d'un projet de déclaration et d'un projet de convention

“sur 1'6limination de toutes les formes d'intolérance
rehg1euse.

36. "Les deux projets de résolution BetC expriment
le désir de 1'Assemblée générale de mettre en applie-

cation le principe de 1'égalité de tous les hommes et .

de tous les peuplee sans distinotion de race, de cou=
leur ou de religion, comme il est stipul® dans la
Charte. des Nations Unies,

37, Les deux projets de déclaration auxquels se ré~
forent les projets de x&solution B et C devront d'abord
dtre rédig8s par la Commission des droits delthomme
ot ensuite soumis i 1'Assemblée générale lors de sa
dix-huitidme session,

38, Les deux projets de conventio:n devront également
8tre préparés par la Commission des dreits de
1'homme et soumis & 1'Assemblée générale i ::38ible
2 la dix-neuvidme session, mais, en tout &tat de
cause, au plus tard & la vingtidme session,

39. Au nom de la T.oisidme Commission, j'ai 1'hon=
neur de recommander i 1'Assemblée gbnéralel'adop=-
tion des projets de résolution A, B et C,

40, Le PRESIDENT (traduit de l'anglais): Je n'ai
recu aucune demande t'explication de vote et je vais
donc mettre aux voix les trois projets de résolution
figurant dans le rapport de la Troisidme Commission
[A/5305], Le projet de résolution A a 8t& adopté 2
llunanimit® en commission, L'Assemblée générale
désive~t-elle aussi adopter le projet de r&solution
2 'unanimité?

A I'unanimité, le projetde résolution A est adopté,

41, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Le projet
de résolution B a &t& adopt® aussi b 1'unanimité par
la Commission., Puis=je considérer que 1'Assemblée
1'adopte aussi & 1'unanimité?

A I'unanimité, le projet de récolution B est adopté,
42, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Le projet

. de résolution C a &t& recommand® aussi 2 l'una-

nimité par la Commission, L'Assemblée générale
désire-t-elle aussi 1'adopter 2 l'unanimité?

A I'unanimité, le projet de résolution C est adopts,
POINT 80 DE L'ORDRE DU JOUR

Services consultatifs dans le domaine des droiis de |'homme

RAPPORTS DE LA TROISIEME‘COMMISSIQN (A/5277)
ET DE LA CINQUIEME COMMISSION (A/5306)

43. Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): L'Assem=
blée générale va maintenant passer autroisidmepoint
de son ordre du jour, le rapport de la Troisidme
Commission sur les services consultatifs dans le
domaine des dreits de 1'homme [A/5277]. Le rapport
de la Cinquidrae Commission sur les incidences
financidres du projet de ré&solution qui y figure a été
distribué [A/5306].

44, Mme SIVOMEY (Togo) [Rapporteur de la Troi—
sitme Commission]: J'ai 1'honneur de présenter 3
1'Assemblée . générale- le rapport de la Troisidme
Commission (A/5277) relatif au point 80 de l'ordre.
du jour, .intitulé "Services consultatifs dans le do=-
maine des droits de 1'homme™",

45, La Troisipme Commission a examiné cetie
question en méme temps que les chapitres VIII et IX
du rapport du Conseil économique et social [A/5203],
qui font 1'objet d'un point distinct == le point 12 — de
I'ordre du jour,Un rapport sépars [A/5314] est donc
présenté b l'Assemblée sur cet autre poin .

46, Depuis l'institution, en 1955, du programme de
services consultatifs dans le domaine des drgits de -
I'homme = [r8solution 926 (X)], des améliorations ;
constantes y ont 8t& apportées et il s'est avér$ que .

"
g
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ce programme constituait l'un des &léments les plus
dynamiques de l'ceuvre des Nations Unies dans le do=
maine des droits de 1'homme,

47, Jusqu'™ une Spoque récents, llacecent portait,
dans le cadre de ce programme, sur l'organisation
dlinstituts d'études réglonaux; mais 1'Assemblée se
souviendra que, l'année dernidre, elle a donnd plus
diampleur 2 ces programmes afin de permettre
1'attribution de bourses de perfectionnement dans le
domaine des droits de 1'homme,

48, Cette annte, 1'Assemblée génbrale a regu une
recommandation du Conseil &conomique et social
[voir résolution 889 (XXXIV) du Conseil] dans laquelle
Stait exprim® l'espoir qu'a la présente session
1'Agsemblée envisagerait de développer leprogramme
des services consultatifs et &tudierait, enparticulier,
la possibilité d'augmenter le nombre des bourses
de perfectionnement,

49, Aprds avoir examind en détail 1'évolution dupro=-
gramme de services consultatils pendant1'annge écou~
16e, ot aprds avoir &galement accordé toute son
aitention hla recommandation du Conseil, la Troisidme
Commission a adopt8, par 60 voix contre zéro, avec
26 abstentions, le projet de résolution que j'ai 1'hon~-
neur de gsoumettre i 1’approbation de 1'Assembiée
générale. )

50, Je dois attirer 1'attention de l'A.,semblée sur le
rapport de la Cinquitme Commission [A/5306] concer=
nant les incidences financidres du projet de réso-
lution présenté par la Troisidme Commission auguel
je viens de me référer,

51. En conclusion, je recommande 3 1'Assemblée
générale d'adopter le projet de résolution contenu dans
le rapport de la Troisitme Commission,

52, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Puisque
personne ne demande la parole pour expliquer son
vote, 1'Assemblée va maintenant statuer sur le projet
de résolution qui figure au paragraphe 16 du rapport
[{A75277].

Par 80 voix contre zéro, avec 21 abstentions, le
projet de résolution est adopté,
POINT 42 DE L.'ORD RE DU JOUR

Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés:
a) Rapport du Haut Commissaire;

b) Question du maintien du Haut Commissariat

RAPPORT DE LA TROISIEME COMMISSION (A/ §333)

. Mme Sivomey ( Togo), rapporteur de Ia Troisiéme
Cpmmission, présente le rapport de cette commission.

53, Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Je donne
la parole aux représentants qui désirent. nrphquer
leur vote,

54, M. MISHRA (Inde) [traduit de 1'anglais]: Per-
mettez-moi d'expliquer bridvement le vote

question, Ma délégation s'est abstenue, les ann€es

précédentes, dans les votes sur les résolutions rela=

tives ‘au rapport du Haut Commissaire pour les
réfugids, pour des motifs qu'elie a souvent expliqués
et qui sont bien connus, Malgré nos abstentions, ma
‘délégation n'était pas sans apprécier 1'ceuvre humani=
taire. accomplie par le Haut Commissaire, En fait,
en de nombreux cas nous avons appuyé les résolutions
relatives. 2 de nouvesux problémes de réfugiés qui se

e ma
délégation sur les deux projets de résolution récom=
mandés par la Troisidme Commission sur cette

posalent au Haut Commissaire. Bien que nous ayons

-eu nous-m8mes de grandes difficuli®s 2 résoudre

nos propres probldmes de réfugiés, nous avons ap=
portd nctre modeste contribution & 1'aide aux réfugids
algbriens, ainsi qu'a 1'aide aux ré&fugiés angolais, Ma
délégation a observd avec un vifintérétla modification
progresgive de la conception du rdle du Haut Com=
missariat pour les réfugiés, Cette modification ne
g'est pas seulement reflétte dans les ré&solutions
adoptées par 1'Assemblée générale, mais aussi parla
souplesse qui s'est manifestée dans l'exercice des
fonctions. confibes au Haut Commissariat, Ma délé~
gation est trds satisfaite que 1'accent ait &t& mis sur
les aspects humanitaires du probldme, Le Haut Com=-
missaire, exposant bridvement la signification de ce
changement, a déclaré dans une de ses interventions:

"Le Hzut Commissaire des Nations Uniespourles -~

réfugiés n'a plus & se préoccuper de savoir en pre=
mier lieu, lorsqu'un appel est adress& au Haut
Commissariat, si les réfugiés reldvent ou non du
mandat, & moins que ne se posent en fait des pro=-
bldmes de protection juridique.- Quand' il s'agit
uniquement d'spporter d'urgence une aide maté-
rielle, corime c'est le cas précisément des nouveaux
problemes de réfugiés, le Haut Commissariat a
maintenant la possibilité d'intervenir sur place
sans enquéter d'abord sur les raisons qui ontpoussé
chaque ré&fugié, pris individuellement, & quitter son
pays. Maintenant qu'il est dégagé de la définition
donnée par le mandat primitif, le terme de réfugié
a pris un sens plus spécialement social et non plus
uniquement juridique,

55. En conséquence,, ma délégation votez‘a pour-le
projet de résolution afin d'apporter notre appui posi=
tif en faveur du maintien du Haut Commissariat pour
une nouvelle période de cing ans, -

56. En ce qui concerne le deuxidme projet de réso=
lution qui traite du probldme des réfugiés chinois 2
Hong-kong, ma délégation s'est abstenue 2 la Com=
mission, car elle avait 1'impression que ceux que le
probldme concerne directement faisaient des ré-
serves. Ma délégation aurait voulu aussi que la réso=
lution-s'étende 2 certaines autres catégories de réfu=
giés. Maintenant que la Commission a adopt® ceprojety

* ina délégation a décide, malgré cette lacune, de voter

pour le projet de résolution, en se plagant b. un point
de vue purement humamtan'e. :

57. .J'ajouterai que mon gouvernement 6tant donné
la préoccupation que lui cause la présence de tres
nombreux réfugifs dans notre pays, ne pourra pas
répondre favorablement 2 1'invitation oqui est faite
aux’ gouvernements d'augmenter leur contribution,
bien que; nous éprouvions toute sympathie pour sa te-.
neur et ses objectifs, ‘

58. M. DE SANTIAGO LOPEZ (Mex1que) [traduit.
de l'espagnol],| La d6légation mexicaine. a. étudié 2
nouveau longuement le projet de résolution II figurant

dans le document A/5333 sur le probldme des réfu=

giés chinois A Hong-kong, soumis l’examen de l'As-
semblée générale, :

59, -En -8&mettant son vote, ma . délégatmn fait les
remarques suivantes sur ledit projet:le Mexique aen-\‘(
trepris de grandes tAches d'intéret national. Chaque

“année, ‘grice aux programmes: du gouvernement, ‘b
systématiquement exécutés, la réalisation des aspi-

rations populaires atteint des buts rouveaux- "dans

.les domaines du travail, de la’ production. de la sa.nté

et de la culture. Dans la réalisation de ces pro-
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grammes, dans lasolution de ses probldmes intérieurs.
et dans ses efforts pour atteindre le mieux~8tre pour
le plus grand nomnbre, mon pays a mobilisé toutes
les ressources dont il dispose afin d'obtenir le déve=
loppement intégral qu'il se propose., Mon pays ne
pourrait rien distraire de¢ ses effoxrts ni de sewm
ressources, tant sur le plan économique que sur tout
autre rwlan, sans mettre obstacle & son programme
&concmique,

60, Mais, d'autre part, mon pays ne reste pas sourd
aux principes humanitaires qui animent ceux qui se
sont engagés A Dorter asgistance aux secteurs de la
population se trouvant en difficultd du fait de leur
condition de réfugiés. S'inspirant de ces principes,
ma délégation &mettra un vote favorahle au projet de
résolution II tel qu'il figure dans le document A/5333,

61, Mme NIKOLAEVA {(Union des Républiques socia~
listes soviétiques) itracduit dit-russe]: La délégation
sovibtique a expose son opinion d'une manidre dé-

taillde au cours de la discussion ala Troisidme Com=.

migsion [1188%me ot 11918me sbances] sur le rapport
du Haui Commissaire pour les réfugids [A/5211/
Rev,1/Add,1]; maintenant, avant 1'adoption en séance
plénidre, ells tient.d expliquer son vote,

62. Etant donnd que le nombre des réfugiés dans les
pays d'Afrique va croissant, 8tant donng aussi que le
gros de ces réfugiés relevant du Haut Commissaire
est constitué de gens venus de pays africains pour
échapper aux persécutions menées contre les mouve~
ments de lib8ration nationale, la dé&légation soviétique
n'a pas d'objections 2 formuler contre la prorogation
des fonctions du Haut Commissaire. Cependant, le
projet de résolutionportant surcette question [A/5333,
projet de résolution I} contient plusieurs dispositions

que la délégation sovibtique ne pouvait approuver 2 la *

Commission et qu'elle ne peut approuver maiﬁtehant

63. La deélégation sovidtique estime que, dans les
questions relatives & la solution du probldme des
réfugifs, on ne peut compter uniquement sur 1'acti=
vité du Haut Commigsaire, Afin de résoudre ce pro=-

bidme dans les pays d'Afrique, il faut avanttout, dans’

les d€lais les plus brefs, traduire dans les faits les
principes de la Déclaration sur l'octroi de 1'indépen=
dance aux pays et aux peuples coloniaux [ré&solu-
tion 1514 (XV)] ' ‘

64. Quant ‘au projet de résolution [A/5333, projet de
résolution II] sur le probléme ditdes “réfugiés chinoig
& Hong-kong", il ne fait aucun doute que ce projet est
dicté non par sollicitude envers les réfugids, mais
bien par des wmotifs d'ordre purement politique, et
qu'il a 8t dépost dansun dessein trds net de provo=
cation. C'est ce que de trds nombreuses délégations
ont souligné au cours de la discussion devantla Com=
mission, Aussi la délégation sovibtique rejette~t-elle
ce projet de résolation,

65. Le PRESIDENT (traduit del'anglaig): Nous allens

maintenant procéder au vote sur les deux projets da-

résolution figurant dans le rapport de la Troisitme
Commisgeion [A/5333]. Je mets mamtenant aux v01x
le projet de résolution I,

Par ' 99 voix contre zéro, avec une abstention, le
projet de résolution I est adopté. »

66. - Le PRESIDENT (traduit de 1'anglais): Le vote par
‘appel nominal a &té demandé sur le projet de réso=

lution II figurant dans le rapport de la Tro1siéme

Comrmssmn fA/5333].
‘ II est procédé au vote par: appe] nommal

L'appel commence par le Japon, dont Ie nom est\

tiré au sort par le Président,

Yotent pour: Japon, Jordanie, Liban, Lib8ria, Libye,
Luxembourg, Madagascar, Mexique, Pays~Bas, Nou~
velle-Z8lende, Nicaragua, Norvdge, Panama, Fa-
raguay, Psrou, Philippines, Rwanda, Arabie Saoudite,
Afrique du Sud, Espagne, Thailande, Trinité et Tobago,
Turquie, Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'lr-
lande du Nord, Etats=Unis d'Amérique, Uruguay, Yé~
men, Australie, Autriche, Belgique, Cameroun,
Canada, République centrafricaine, Tchad, Chine,
Colombie, Congo (L.&opoldville), Costa Rica, Dahomey,
Danemark, République Dominicaine, Equateur, Sal-
vador, Ethiopie, Fédération de Malaisie, France,
Gréce, Guatemala,” Haiti, Honduras, Islande, Inde,
Iran, Irlande, Isradl, Italie, Cote~d'Ivoire, Jamalque,

Votent contre; Mali, Mongolie, Maroc, Né&pal, Po=
logne, Roumanie, Somalie, Syrie, République socia-
liste sovibtique d'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, République arabe unie, Yougo=
slavie, Alhanie, Algérie, Bulgarie, République socia=
liste sovittique de BiBlorussie, Cambodge, Cuba,
Tchécoslovaquie, Ghana, Guinée, Hongrie.

S'abstiennené: Mauxritanie, Niger, Nigbria, Pakistan,
Portugal, Sénégai, Sierra Leone, Soudan, Sudde,
Tanganyika, Togo, Tunisie, Ouganda, Haute=Volta,
Venezuela, Afghanistan, Argentine, Bolivie, Brésil,
Birmanie, Ceylan, Chili, Chypre, Finlande, Indonésie,
Irak,

Par 58 voix contre 22, avec 26 abstentions, l¢ projet
de résolution IT est adapté,

67. Le PRESIDENT (traduit de 1l'anglais): Je donne
la parole au repr&sentant de la Chine pour expliquer
son vote,

68. M. CHOW (Chine) [traduit de 1'anglais]: Comme
1'a souligné un des orateurs % la Troisidme Commis=-
sion, la résolution qui vient d'8tre adoptée sur la
question des réfugiés chinois » Hong~kong est une
version &dulcorée du projet original, Je désire expli-
quer bridvement- les considérations et les espoirs
dont la d&légation chinoise s'est inspirée en votant
pour cette version revisde,

69, L'aide aux r&fugifs chinois est une question hu=
manitaire, C'est dans cet esprit que la résolution a
8i¢ pré&sentée et adoptte. Sensible 2 cet esprit, ma
délégation doit exprimer des remerciements sinctres
A ses auteurs et 2 ses partisans,

70, Depuis la discussion qui a eu lieu 2la Troisidme
Commission sur cette question, la presse a publié
de nombreux articles en provenance de Hong-kong sur
la mis®re des r&fugifs chinois dont le nombre ne
cesse de.s'accroftre, ce qui justifie pleinement 1'ini=-
tiative prise par ceux qui ont proposé cette résolution
et son adoption par 1'Assemblée générale, Dans les
deux dernitres semaines, le journal The Ne7- 'Vork
Times a publié trois longs articles saisissax.\‘f sur
Ia question. L'un d'eux faisait un récit impressionnant
de la mort tragique de 19 femmes et enfants, qui,
comme bedacoup d'autres, essayaient" Je s'enfuir 2
Hong~kong par mer, mais qui ont disparulorsque lgur
bateau s'est retourng, Les deux autres articles ré-
vdlent le dénuement des réfugi6s qui ont réussi i
atteindre Hong—kong et 1'aide dc at ils ont besoin. '

71. Poussés. paxr leur noble désn- de soulager 1es -

souffrances de ces réfugids et conscients. des nom=
breuses = limitations qu'imposent 'les circonstances, - .
les autf-*urs on‘é; présenté le projet de résolu» onpnmi-* e
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tif en vue de parvenir h une application plus effective
du principe dont s'inspirait la résolution 1167 (XI)
" adoptBe par 1'Assemblée gbnérale il y a cing ans,

72, La résolution que nous venons dladopter aujour~
dthui réaffirme 1'intérét de la communauté inter=
nationale pour cette question, ce dont les réfugiés
de Hong-kong seront naturellement {rds reconnaige
gants, bien que les dispositions de la r&solution
puissent leur parafire ne pas répondre tout & fait d
leur attente par comparaison avec leurs besoins,

73, En m8me temps, l'omission de toute mention
des réfugifs chinois % Macao causera quelque désil=
lusion aux personnes déplactes qui s'y trouvent,
Lorsqu'elle a voté pour cette résolution, ma délé-
gation a tenu compte des considérations suivantes.
Dans le cas des ré&fugi8s chinois 2 Macao, Lous vou=
drions &tre certains que, s'il n'en est pas question
dans la résolution, ce n'est pas par manque de syme=
pathie de la part de la communauté internationale,
mais plutdt parce que le,Gouvernement portugais a
déjh pris 1'initiative d'un vaste plan de réinstallation,
Nous avons le ferme espoir cue ce plan se concréti=-
sera gussi vite que possible griice & 1'aide généreuse
de toutes les sources que les autorités portugaises
ont sollicitées, .

74, Quant aux réfugiés chincis 3 Hong-kong, ils trou~
veront peut-8tre quelque réconfort dans le fait que
les Nations Unies au moins ont tenu & ne pas les
oublier, En outre, c'est l'esprit de ia résclision qui
imports et c'est lui qui tracera le cours des faits
futurs, A ce sujet, ma d&légation est heureuse que
le représentant des Etats~Unis ait annoxzcé & la Troi-
sidme Commission [11912me séance] que son gouver=
nement augmentera de facon substantielle ses contri=
butions & cette noble cause, Quel que soit le nom
donnd aux réfugiés, le gouvernement de Hong~-kong qui

s'est sérieusement occup® de leur réinstallation doit
8tre désireux d'obtenir des secours plus importants
pour soulsger leur mis®re. Avec une aide extérieure
accrue,'le gouvernement de Hong-kong pourra faire
davauntage,

75. Quant au rdle du Haut Commisueure, une souple
application de ses bons offices dépendra.du degré
d'intérét qu'il portera ¥ cette question, Il peut faire

autant qu'il le désire pour examiner les possibilités<
de plans de réinstallation & suggérer, recueillir des. ™ -

' fonds et recnercher 1'accord des parties intéressées,

Bref, 1'obligation assumée. par-le Haut Commissaire
aux termes de cette résolution est d'ordre reoral et

son activité sera jugée en conséquem)e. _

76.. Bien que la résolution n'invite pas. expressément

le Haut Commissaire % faire rapport sur la situation
des réfugiés 2 Hong-kong, il est certain que nul ne
1'accuserait d'un exces de zéle s'il évoquaitla question
dans un de ses rappcrts. Nous sommes certains qu'il

veillera % ne rien omettre qui doive dtre porté A

l'attentmn des Natlons Umes.

77 Clest dans la p rspectwe de cette tache morale
et humanitaire que ma délégation souhaite exprimer

une fois de plus sa gratitude et son admiration aux-
auteurs de ce plan. C'est! ‘en ce sens aussi que nous:

exprimons notre sincere reconnaissance & tous ceux
qui ont apporté leuxr appui pour l'adoption de cette
résolution.

- POINT 29 DE L'ORDRE DU JQUR

La situgtion en Angolu. rapports dv Sous-Comité constitué
aux termes de la résolution 1603 (XY) de I'Assemblée
générale et du Gouverngment portugais (suite)

78, M. COLLIER (Sierra Leone) [traduitdel'anglais]

Je tiens-d'abord % exprimer la vive reconnaissance.
de la dBlégation du Sierra Leone au Sous-Comité
chargé d'examiner 1a situation en Angola, qui a su si
bien s'acquiiter de la tiche difficile que 1'Assemblée
générale des Nations Uries lui avait confiée, Le rap=
port [A/5286] préserte une 8tude concise de la situa=
tion en Angols et ma délégation appuie entidrement
les conclusions et recommandztions du Sous=Comité,

79. Cependant, malgré ce rapport et les déclarations
et les appels qui se sont faitentendre de divers cbtés,

le Portugal persiste dans sa politique intransigeante '

da répression et de destruction massive, Enfait, il y a
quelques jours, nous avons malheureusement evxtendu
le représentant du Portugal prendre la parole 3 cette
tribune [1183dme séance] non nnulementpo.lr critiquer
vivement le rapport du Sous-Coinité, mais sussi pour
défendre la politique du Portugal en Ango!a.

80. La cuestion fondamer: ale dans ce “d8bat est de
savoir si les Nations Unies; en tant quorganisation
vouée b la cause.de lapaixet ik prm'*‘ipes de la libre
déiermination et de 1l'indépendance si clairement

exprimés dans la Charte, peuvent-=inquer de recon-
nartre que les &vénements qui se pwdlnsont actuslle=
ment en Angola sont tres menagants et constituent
une violation flagrante de tout ce que I'Organisation
représente.

81, Au dghut, le Portugal a essayé de nous faire
croire que les événements en cause n'éteient que des -
troubles qui serajent réprimés en quslques mois,
Le Portugal a en fait préfendu, qu'on répamdait sur
les troubles des nouvelles alarmistes quiavaientpour
origine les mensonges et les détractions de ceux qui
formaient une conjuration m*ernatmnale contre lui,
Maintenant, de son;propre aveu, il’est difficile de
nier que le Portugal ait menti au monde au sujet de ia
véritable -situation en Angola, Maintenant, en effet,

.nous avons ‘entendu le’ reh,réuentant du Portugal parler
“de ce qu'il & appelé des Yactivités terroristes" et’

dire qu'on-exergait en Angola une "vigilance intense
dans laquelle 1'aviation: mihtaire joue nécessairemejt
un rble" ) ) . LY 4 .

82 - De loin 1a plus inqulétante de= att1tudes adoptées

par le Portugal sur la question“de 1'Angola estsa -

doctrine fictive "qui fait de Y1Angola une"partie du
Portugal. Ce mythe a déja été réduit Anéant dans le cag’
de Gea. Néanmoins, le Portugal continue ‘4 prétendre,
qu'il s'applique 3. l'Angola. Méme si nous: admettons:

" un instant. pour les besoins de la discusgion dqu'une

telle doctrme est plausible, personne ne peut- mécon=
naftre la nécessité du consentement des gouvernss
dans: tout, . systdime de gouvernement, Dans la décla=~
ration qu'1l a faite-d cette:tribune, le représentant‘i’

- du Portugai n'a-pag dit la moindre parole au sujit.de:

la ‘reconnaigiyjance par son.gouvernement du droit du -
peuple angolais d-1a libre détermination, Si1¢*Portu=
gal refuse av:peuple angolais, le droit de décider:

lui-m8&me de son destin politique, rous devons lecon=.
damner du chef de colonialisme sous sa forme la, plas', -

hideuse. Ce n'est pas. tout, Quand le peuple: de l'Am-r
gola, porté par la nouvelie vague de natmnahsme qui -

déferle sur toute 1'Afrique, e légitimement de
meiiieures conditions de vie et le droit de partic1per L

o

5
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h la conduite des affaires de son propre pays, les
Portugais ont réapgl avec une duret® et une brutalitd
rarement surpassfes depuis 1'¢poque de la tyrannie
nazle en Europe, Lespreuves des oruelles manoeuvyres
de répression auxcuelles le Portugal s'est livié en
Angola sont consignées de fagon &clatante dans lo
rapport du Sous~Comits, On ne peut niex que la poli=~
tique portugaise en Adgola a 4t8 celle du recours h la
violence jusqu'h l'extr8me pour maintenir l'emprise
du Portugal sur les masses africaines récalcitrantes,

83. De telles méthodes sont voutes & 1'échec. L thig=
toire abonde en témoignages de leur inutilité, Le
monde en est arrivé au point olila socidté civilisée ne
peut tolérer davantage de tels outrages aux droits
de 1'homme ot & sa dignité. 11 faudra au Portugal un
traitement de choc pour qu'il parvienne i une autrs
compréhension des impératifs de notre &pocque,

M. Zea (Colombie), w’ce-président orend la prési=-
dence,

84, Au surplus, et cela est trds important, on ne
peut g'attendre que les nations d'Afrigue assistent
indéfiriment sans rien faire % la gusrre d'extermi=
nation menée par le Portugal contrelepeuplede 1'An=-
gola, C'est pourquoi nous estimons que la situstion
est trés menagante et risque de conduire 2 une viola=
- tion de la paix internationale. Lie Conseil de séourité
a 6t8 saisi plus d'une feig cdu probldme de 1'Angola.,
En juin 1961, le Conseil de sécurit® a adopté une
résolution /4835 dans laquelle il réaffirme la
~résolution 1603 (XV) de 1'Assemblée génbrale, prie
le Sous-Comité chargé d'examiner la situation en
Angola de s'acquitter de son mandat sans retard et
~invite les autorit&s portugaises d cesser immédiate-
ment les mesures de répression.et, en outre, 2 four—
“nir toutes facilités au Comit§ pour Iui permettre
- d'accomplir sa. tAche rapidement,

85, . Comme nous le savons tous, le Gouvernement
portugals n'a méme pas pris au sérieux ni l'une ni
1fautre de ces résolutions. Outre les documents
officiels contenant des renseignements sur 1'Angola,
qu'il a présentés aprds les avoir soigneusement
-choisis, le Gouvernement poriugais a continudé 2
soutenir que 1'Angola fait partie du Portugal d'outre~
mer et qu'ainsi il.ne reldve pas de la compétence des
-Nations Unies,

86, Ces arguments dénués de sens ont &t& réfutés
souvent & cette tribune; aussi je n'y reviendrai pas.
- Je ‘me contenterai de souligner que les délégations
‘réunies ici les ont entidrement rejetés & une majorité
Bcrasante, car ils sont insoutenables et ne tiennent
pas, Lompte de 1'cpinion mondiale,

87, Ma délégation est d'avis que, si l¢ Portugal n'en=
tend pas les sages conseils et avertissements qui lui
.gont donngs de toutes paits, la situation.en Angola
~ continuera d'empirer. Pendant quelque temps au
moins, les Portugais pourrcnt peut-gire continuer
" leurs . attagues” abriennes conire des:paysans sans
-défensd, peut~8tre continueront=-ils 2 bombarder aveu=
- giément les masses infortunées, peut-&tre des milliers
" de-prisonniers africains ‘continueront=ily 3 8tre dé-
tenus' sans’ jugemeént et 3 aller ) 1a mori sans juge=
-..ment; mais cela he durera pas indéfiniment, I -faudra
que-cela prennefin et cela prendra certainement fin,
Ises Dormgals arrlveront un jour & apprendre que le’

droit triomphe en fin: de a,ompte de la force, comme“

[

../ Documents’ ofﬂcfels du Conseil de secunte, seiziéme annee, auk
i emient’ d’avrﬂ mai et uin 1961, - :

certaina de leurs amis colonialistes en ont fait Iy
dure expbrience avant eux,

88, J'ai déolard dans une précédente intervention sur
cette question:

"L¢/ Portugal semble vivre danslagloiredupasss,

quiil ferait mieux d'oublier, alors ¢ue dlautres pays
comme le Royaume-Uni ¢t la France ont compris
1'esprit de notre temps et ajustent leur politique
coloniale en conséquence, lis ont eu autrefols leurs
moments de grandeur, mais les historiens deltave-
nir rappelleront sans du 3 que la pdriode la plug
hrillante de leur histoire fut celle ol ces pays ont
accept® de tandre la main de l'assoociation d leurs
anciens territoires coloniaux et de les aider i
prendre dans la communaut®é mondiale leur place
de membres & part entidre." [1097dme sdance,
par. 87.]

89, Ma d&légation appuiera donc toute r&solution
qui reconnaftra le droit du peuple de 1'Angola 2 la
libre d&termination en conformitd des principes de la

Charte des Nations Unies ainsi que des principes et -

des buts -&noncés dans la D3claration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
{r&solution 1514 (XV)].

90. M. WOLNIAK (Pologne) [traduit de l'anglais]:
L'Assemblée générale examine la situation en Angola
pour la troisidme fois. A sa zession de 1'an derniex,
U'Assemblée a adopté la résolution 1603 (XV) qui
invitait le Gouvernement portugais ¥ appliquer en
Angola des réformes visant & donner eifet 2 la
Déclaration anticoloniele et qui créaitun Sous-Comiid
chargé d'examiner la situation dans ce territoirve,
Le 9 juin 1961, le Conseil de s@ourité a r8affirmd
cette résolution de 1'Assemblée généraled/.

91, A la reprise de sa seizidme session en janvier
dernier, 1'Assemblée génbrale a discuté le premier
rapport du Sous-Comité chargé d'examiner la situa=-
tion en Angula®, Ce rapport révélait les activités
criminelles peirpétrées contre les Angolais par les
colonisateurs portugais qui se sont attir® la répre-

" bation univeraelle; le rapport réclamait l'octroi de

1'indépendance immaédiate au peuple angolais.

92, Nous rappellerons qu'au cours de cette discus=
sion les délégations polonalse et bulgare ont présents
un projet de résolution/ qui recommandait notamament
de cesser d'exporter des armes au Portugal et d'en~=
visager 1'adoption de sanctions contre le Portugal en
vue de l'engager 2 se conformer aux résolutions de
1'Asgembiée, La J€légation polonazise estimait alors
que c'8tait id le seul moyen possible de parvenir 2
une solution du probldme-angolais conform®ment aux
principes de ia Charte et de la déclaration anticolo=
niale,

93. Il est regrettable que le projet de rdésolution
présenté par la Polcgne et la Bulgarie n'ait pas &té
adopté 3 1'époque, On a tenté de nous persuader que
tous les moyens n'avaient pas encore $t& &puisés

pour engager le Portugal & ré€soudre pacifiquement le .
probleme de 1'Angola et c'est ainsi qu'on a soutenu’

qu'il n'y avait pas lieu de prendre des mesures rigoda=

. reuses contre ce pays.

94, En conséquence, par 99 voix contre 2 avec une

abstention, une résolution présentée par 45 Etats a

<. 3/ Ibtd,, document S/4835. ,
4/ Documents offictels de l'Assemblee generele, seiziéme session.

" Supplément No 16, document A/4978,

- &/ Ibid,, Annexes. point 27 de l'ordre du jour, document A/L.383.
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6t6 adoptée. Cette résolution 1742 (XVI) aurait pu,
alnsl quil ressoxt du rappoxt du Scus~-Comité dont
nous sommes salsis [A/5286), ouvrir la voie X une

‘solution pacifique du probldme angolais, s'il avait &té

possible dlobtenir la coopbration du Gouvernement
portugais, On constate d'apras oe xappoxt que pendant
toute 1'annde 1962 le Sous~-Comité n'a 8pargnbd auvcun
offort pour ohtenir la coopération du Portugal pour
in mise en ceuvre des résolutlons susmentionnées,
Malheureusement, tous les efforis des Nations Unloes
et en partiouller du Sous«Comit$ se sont heurtés au
vefus hautain et brutal du Gouvernement portugais,
Celui~ci a préféré faire savolyr cyniquement que la
gituation en Angola &tait tout A fait paisible et nor-
male et cu'il ne comprenait pas cquels probldmes
devraient faire 1'objet d'une selution.

95, Tout en rejetant toutes les tentatives deparveniy
2 un accord, le Gouvernement portugais a mend et
mdne encore i ce jour une guerre dlextermination
oontre le peuple angolais, Le Gouvernementportugais
a donnd ainsi une fois de plus la preuve du mépris
dans lecuel il tlent les ddcisions des Nations Unies,
y compris les résolutions du Consell de sécurité.
I s'est montrs résolu b persister d 1'avenir dans
cette attitude négative, défiant ainsi 'opinionpublique
mondiale et la volont® de 1'Assembife dont il est
membre, : .

96. Queiles conclusions peut-on donc tirer aprbsune
annbBe d'efforts sincdres:pour résoudre ce probleéme
brlant de 1'Angcla par la voiedelaconciliation, de 1a
persuasion et des tentatives faltes pour obtenir la
coopération du Gouvernement portugais?

97, 1l est devenu &vident pour tous quelaconciliation
recherchée par la résolution 1742 (XVI) n'a pas ap=
port® les résultats cu'en esp8raient ses auteurs et
que faute de mesures plus décisives elle n'a servi
qu'd encourager les colonisateuxs portugais.

98, Il convient de rappeler:due la résolution 1742
(XVI) réaffirme le droit inaliénable dupeuple angolais
A la libre détermination et & l'ind8pendance, et de=
mande aux autorités portugaises de mettre un terme
aux mesures de répression contre le peuple angolais;
elle lance un appel au Gouvernement portugais pour
qi'il remette immeédiatement en libert6 tous les pri=
sonniers politiques angolais et I'invite & entreprendre
de vastes réformes politiques et sociales et, enparti=
culier, ¥ créer des institutions politiques représen=
tatlves et librement 8&lues en vue du transfert des
pouvoirs au peuple angolais,

99, Le rapport du Sous-Comité dont nous sommes
saisis souligne que les recommandations de cette
résolution n'ont pas &t& mises en oceuvre et que le
Gouvernement portugais non seulement n'a pas 1'in=
tention d'accorder l'indépendance au peuple angolais,
mais encore continue de mener une cruelle guerre
d'extermination contre ce peuple én vue de briser le
mouvement de lib8ration nationale, @

100, Le Gouvernement portugais prétend que la si-
tuation en Angola est paisible et normale, Toutefois,
le Sous-Comit8, se fondant sur des témoigrages irré-
futables, déclare dans scn rapport que "c'est une
guerre dans toute 1'acception du terme quise poursuit
en Angola" [A/5286, par. 106]. Le rapport ajoute:
"Sans un réglement poiitique qui réponde aux aspi=-
rations du peuple angolais, le Sous~Comité ne voit
aucune perspective de la fin prochaine d'use lutte
armée qui n'apporte que ruine et mort aux Angolais
comme aux-Portugais." [Ibid,, par. 108.] .

101, Le xapport du Sous-Comit8 ddnonce d'autres
déolarations trompeuses du Gouvernement portugais.
Alnsi, bien que le Gouvernement portugais prétende
que la mujoritd des réfugibs soient retournés en
Angola, le Sous~-Comité déolare qu'ait contraire depuis
avril 1962 on a constat® une soudaine recrudescence
de 1'afflux de »&fugiés au Congo, Ces réfugléds fuient
'armde portugaise qui appozrte la moxt et la destruce
tion dans leur pays.

102, En Angola, il n'y apasdeprisonnierspolitiques,
il y a seulement des détenus dedroit commun, déclare
oyniquement le Gouvernement portugais, Le Sous=
Comité a cependant constatdé que les arrestations
en masse d'Angolais continuent et qu'ils sont enfermés
dans des camps de concenixration, Le moindre soupgon
de sympathie envers le mouvement de libération
nationale est un motif suffisant d'arrvestation; ilenest
de méme de la simple possession d'un journal publié
au Congo.

103, Le Gouvernement portugais affirme quelapeine
de moxrt n'existe pas en Angola, tandis que le Sous=
Comits, sur la base de témoignages dignes de foi,
déclare que les exécutions en masse de prisonniers
angolails se poursuivent,

104, Enfin, le Sous~Comité a signalé que le Gouver=
nement portugais non seulement n'a pas la moindre
intention de préparexr 1'Angola d 1'indépendance, mais
au coniraire ne néglige rien pour rendre ce pays
encore plus dépendant du Portugal sous le prétexte
que 1'Angola serait partie int8grante .du Portugal et
qu'on gerait en traia d'y &difier une socifté multi-
ragiale, Les-prétendues r&lormes entreprises par le
Gouvernement portugais en Angola viseraie:ut exacte-
ment ce but,

105, Le tableau que le rapport du Sous=Comité nous
donne de la situation est clair et sans &quivoque; le
Gouvernement portugais mdne en Angola une guerre -
d'extermination contre le peuple de ce pays, contre
un peuple qui lutte pour son droit'd la libertd etd
1'indépendance, droit qui découle des principes de la -
Charte des Nations Unies et d¢ la déclaration anti=

coloniale, Ce droit du-peuple angolais a &t& reconnu

par 1'Assemblée générale des Nations Unies,

© 106, Le Gouvernement portugais, lorsqu'il viole ces

principes fondamentaux et impose au peuple angolais
le joug colonial, met au dé&fi non seulement les
nations libres d'Afrique, mais toute la communauté
internationale, 1'ensemble des Nations Unies.

107, I1. est 6&vident qu'd ‘1'6poque actuelle, ol
s'éveillent les peuples coloniaux, aucune répression,
aucune atrocité n'a pu réprimer les mouvements
de lib&ration nationale et ne brisera non plus la lutte
du peuple angolais pour la liberté et 1'indépendance.
Ce juste combat mené par le peuple angolais recueille
la sympathie et 1'appui des nationz’sceurs d'Afrique,
de tous les peuples d&jd libérés des fers du-colo-
nialisme et de tous ceux A qui la cause de la liberté,
du progrds et de.la paix est chere, Nous tenons i
agsurer les combattants angolais de la liberté, a
cette tribune, des sentiments profonds de sympathie
et de solidarité que leur cause inspire 2 ia nation
polonaise, - ) ‘ ~ oo

to B
108, De nombreux représentants ont parlé ici des
crimes commis par les troupes portugaises en An=
gola. Le peuple polonais a éu & souffrir de crimes
semblables sous ‘l'occupation,.’ de l'oppresseur: nazi
allemand. pendant la seconde guerre mondiale, Les
crimes commis par ‘les colonisateurs portugais en

R Y
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Angola sont un exemple de leur prétendu respect
de la "dignité de I'homme" dont e représentant du
Porxtugal a al abondamment parlé & cette tribune,

109. Le rapport du Sous-Comii® souligne i juste
titre que dans cette lutte hérolque contre l'oppresseur
portugais le peuple angolais ge forge une conscionce
nationale et resserre ses rangs, Mals, aprds tout,
c'est aux Natlions Unies. qu'il est fait appel pLur
arr8ter l'effusion de sang et emp8cher que la guerre
ne se propege & partir de 1'Angols pour aller eni-
braser d'autres pays d'Afrique.

110, Les Nations Unies, qui tiennent beaucoup & la
mise en couvre de leurs résolutions sur la situation
en Angola, doivent aider le peuple angolais de manidre
effective et prendre contre le Portugal les mesures
envisagées par la Charte des Nations Unisg. Il ne faut
plus ge faire dUilusions aujourdthui et compter surla
coopération spontanfe du Portugal pour la solution
du probleéme angolais, On ne peut laigser avec indiffé-
rence le e£urt du peuple angolais entre les mains
des colonialistes portugais. De cette fagsn, nous ne
pourrions jamais aider & r&soudre le probldme de
1'indépendance de 1'Angola,

111, La question de 1'Angola, du Mozambicgue et des
autres territoires portugais d'Afrique est, d beaucoup
de points de vue, lie % celle de l'Afrique du Sud et
de la Fédération de la Rhod&sie et du Nyassaland,
ainsi qu'h celle de la s8cession du Katanga, Dans tous
ces territoires, nous assistons 2 des tentatives de
maintenir par tous les moyens le pouvoir des colo=
nialistes blancs et de continuer d réprimer sans merci
les mouvements de lib8ration nationale des peuples
autochtones d'Afrique,

112, De ncmbreux orateurs ont parlé, & cette fri-
bune, de "l'alliance impie" conclue entre les colonia~
listes qui exercent leur domination sur des terri-
toires du sud de 1'Afrique et font de leur mieux pour
s'opposer A la lib8ration des peuples africains, inbluc=
table dans cette partie du continent africain,

113. De nombreux orateurs ont soulign® que cette
"alliance impie® est soutenue par de puissantes so=
ciétés internationales et des monopoles internationaux,
dont les nowms ont &8 indiqués ici ainsi que les bénb-
fices fabuleux qu'ils tirent de l'exploitation des res-=
-sources naturelles et du travail forcé de lapopulation
autochtone,

114, Si le Portugal montre un tel mépris pour les
Nations Unies, s'il est capable de poursuivre cette
guerre coloniale cruelle en Angola, c'estprécisément
parce qu'il a l'appui de ces forces puissantes qui
répugnent quelque peu & dévoiler leur identit8, Nous

- posons alors cette question: le Portugal est-il seul &
refuser d'appliquer la résolution 1742 (XVI) de 1'As=
semblée générale?

115, Cette résolution prie tous les Etats Membres
de 1'Organisation des Nations Unies ou membres

- d'institutions’ spécialisées d'obtenir que le Portugal

s'y conforme et delui refuser tout appui ou toute
assistance qu'il pourrait employer 2 des fins de ré-
pression contre le peuple angolais, L'appui donné
la ‘guerve coloniale en Angola, l'alliance avec -le
Portugal, la tolérance de la politique d'extermination
du peuple-angolais et les paroles m@&mes, venues. de
ces. mémes milieux, par lesquelles on fait semblant
de condamner le Portugal, tout cela joue un role et

s'ajoute pour constituer une respensabilité commune
dans cette triste affaire coloniale, ‘

wonewny

116, Dans son rapport, le Sous-Comité chargd d'exa=
miner la situation en Angola déolare en texrmes plutdt
modérds que "l'Assemblde gbnérale a donc confid
direotement aux Etats int8ressés le soin d'agir dang
ces domaines" [A/5286, par. 229). Or il esi assez
Svidant que, malged cette responsabmté quel'Assem=
Llde leur a conférde, les Etats qui auraient pu exer~
cer directement leur influence sur le Portugal ont
8galement manqud auxobligations quileur incombalant
aux {ermes de la résolution 1742 (XVI) de 1'Assem~
biée gbnbrale, En eoffet, si les puissants alliés du
Portugal avaient consenti 2 exexrcer surluiltinfluence
nécessaire, la guerre colonlale en Angola aurait
certainement pris fin, 11 est & peine hesoin de rappe=
ler que sans l'aide financidre ot le matériel militairve
recus de ces mbmes sources en vertu des arvenge-
ments de 1'OTAN le Portugal n'aurait pas pu mener
la guerre contre le peuple de 1'Angola.

117, Les avions militaires qui boimbardent la popu«
lation oivile de 1'Angola ne sontpas vendus & n'importe
qui sur le march8, La preuve du contraire ne peu}
pas en 8tre donnte pey une simple déclaration comme
celle que nous avone entondue hier et quine r8siste pas
devant les faits, car les faits sont que les Angolais
meurent sous les balles fournies par certains des
allids du Portugal. Les protestations du Gouver-
nement portugais qui assure que le matériel militaixe
regu en vertu des arrangements de 1'OTAN ne sera
pas utilie$ contre le peuple angolais n'ont &videm~
ment pas plus de valeur que son affirmation qui pré.
sente la situstion en Angola comme entidrement
paisible et normale,

118, Mettre fin % la guerre coloniale en Angola exige
donc la cessation de la politique d'appui tacite et
effectif dont le Portugal bénéficie de la pari de ses
alliés dans la guerre qu'il méne contre le mouvement
de libération nationaie en Angola, Cet appui tacite
permst au Gouvernement poriugais, qui avait autre-
fois entretenu des rapports trds 8troits avec le
ilidme Reich nazi, de défier 1'entidre communauté
internationale et de fouler brutalement aux pieds les
principes fondamentaux de la coopération entre les
nations et de la coexistence pacifique, I est mainte=-
nant grand termps de mettre fin A cette politique qui
permet au Portugal de poursuivre cette guerre colo=-
niale, cette guerre qui cause dessouffrances indicibles
au peuple angolais et qui impose aussi un fardeau
croissant au peuple portugais,

119, Etant donné la menace i la cause de la paix
et de la sécurité internationales que recetle 1'action
du Portugal en Afrique, la délégationpolonaise estime
qu'il convient de suggérer dés maintenant que le Con=
seil de s€curité envisage 1'application contre le Por=-
tugal des mesures prévues par la Charte.des Nations
Unies, y compris 1'adoption de sanctions, comme le
propose le projet de résolution présenté par ie Comité
spécial des Dix-Sept8/ [A/5238, chap. XI, par. 44);
Nous estimons aussi qu'il faudrait imposer 1'embargo
sur les livraisons d'armes et de matériel de guerre
au Portugal,

120, Mettre un terme 2 la guerre colonialeen Angola
et accorder l'indépendance au peuple angolais est
urgent des points de vue de tous lespeuples africains,
du Portugal lui-m8&me et de la paix mondiale, C'est
pourquoi nous estimons que par un effort commun de .
toutes les nations libres nous pourrons gara.ntir au

6/ Comité spec!al charge d'étudier la sltuation en ce qui concerne :
1'application de ‘1a Déclaration sur l'octroi de l'independance aux
pays. et aux peuples colonfaux, - : i
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peuple angolais son droit fondamental: le droit h une
existence indépandante et muwamine. le droit A la
livertd ot & la paix,

121, M, LAMANI (Albanie): Le probldme du colo~
nialisme vient en bonne plage A 1'ordrs du jour de la
dix~septidme session de 1'Assomblée gbndrale, Celle=
oi vient de terminer la discussion en séance plénidre
sur l'application de la xrésolution 1514 (XV) qui porte
gux 1o Momidation du systbme colonial et 1'accession

A l'independanoa des pays el dss pouples colontaux,
Se fondant sur le rapport du Comit® des Dix~Sept
oharg® d'étudier 1s mise en ceuvre de cette résolution
et sur ceux de comités spéoiaux ox$8s par 1'Assem=
blée glnérale, la Quatridme Commission a déjh
examin® les questions de la Rhodésie du Sud, du
Sud-Ouest africain et des territoires administrés pax
le Portugal, qui constituaient les trois premiersponts
de son ordre du jour,

122, Au cours des débats, les puissances coloniales
ont &t& h nouveau condamnées par la majorité Scra-
sante des Etats Membres; des projets de résolution
ont &t& auopt®s proposant des mesures plus éner-

rgiques et des sanctions contre Ies puissances coio='

niales qui, obstinBment et continuellement, foulent
aux pieds les décisions de 1'Organisation et s'ef=
forcent par tous les moyens de prolonger leur domi=
nation sur les peuples coloniaux,

123,  La question de 1'Angola, que I'Assemblée géné-
rele a décidé d'examiner en séance plénidre, ot dont
nous nous occupong actuellement, est 1'un des pro-
blémes les plus aigus et les plus importants parmi
ceux qui figurent & l'ordre du jour de la présente
session, L'Organisation dispose d'une documentation
volumineuse sur cette question qui revient devant
nous pour la septidme foie consécutive et 1' Assemhlée
générale en aborde la discussion & la lumidre du rap-
port du Sous-Comité chargé d'examiner la situation
en Angola [A/5286], des déclarations des pétitionnaires
représentant les populations angolaises et des éve-
nements qui se déroulent actuellement dans ce pays
victime d'une oppression tyrannique et d'une agression
delibéree de la part des colonialistes porfugais,

124, La délégation albanaise tient & exprimer ses -

félicitations au Sous-Comité qui, malgré les diffi-
cultés suscitées par les autorités portugaises, a
réussi & rassembler les renseignements nécessaires
et & nous donner un tableau agsez clairde la situation
actuelle en Angola, Les faits relatés dens le rapport
consgti*zent une preuve de plus montrant que, depuis
la-dernidre session, la situation a beaucoup empiré
-en Angola du point de vue &conomique et social et que
la répression y est devenus plus féroce encore, ce
que les autcrités portugaises, ne peuvent plus voiler
par leur propagande mensongere D'autre part, les
faits montrent aussi’ quz le peuple angolais, victime
des crimes les plus inhumains et d'une agression
armée de la part des colonialistes portugais, deve-
nant chaque jour plus conscient du fait'que les colo-
nialistes n'abandonneraien! jamais de bon gré les
territoires qu'ils occupent en Afrique, a renforcé sa
" lutte et combat avec plus d'acharnement et les armes
dla main contre 1’ oppresseur séculaire,

g 125 Depuis déja deux ans, les événements en Angola
-&voluent 4 une telle allure qu'on peut avec raison et
‘pleine confiance stattendre A des changements déci-

" gifs. dans:la voie de la libération et.de 1! indépendance
Adu peuple angolais‘ [ERER ‘ ,

126, - Le fait que le Portugal, jouissant de l'alde
multilatdrale de s9s alliés de I'OTAN, mbne l'une
des guerres coloniales ies plus oruelles, ne changera
pes le cours des &vénemeuts; il ne sera pas en
megure — oola ne fait auoun doute — dlarxéter la
lutte armée de lib8ration naticnale dupeuple angolais,

127, Le gouvernement Salazar, aprds avoir refusé
oatégoriquement de s'acquitter de ses obligations
Internationales et de respecter les décisions de ltAg-
semblée générale, oherche & freiner.la marche des
événements ‘en Angola en répandant des promesses
de réformes administratives et sociales, promesses
qui 8clatent comme des bulles do savon parce qu'elles
n‘ont rien de gommun avee le désir du peuple angolais
de se défaire, une fois pour toutes et oomplatement
du joug coloninl,

128. Ces prétendues réformes ue peuvent indulre
en erreur pergonne; le sachant, les coloniulistes por-
tugais s'efforcent en méme temps de renforcer par
d'autres moyens leurs positions dans les ocolonies,
Ctest dans ce but qu'ils ont envoy® en Angola plus
de 40 000 soldats bién équipés qui, par des opbrations
de grande envergurs contre les combattanis de la
libertd et les populations, sdment la terreur partout
oh ils passent, En méme temps, une force de police
considérable se livre A des arrestations et & des
persécutions massives, Malgré les résolutions de,
1'Assemblée générale et du Ceonseil de: séourits,
malgré les appels de 1'opinion publique mondiale qui
ont invité le Portugal & s'abstenir de toute répression
armée contre le peuple angolais sans défense, le
Gouvernement portugais a continué et a renforcé les
actions militaires et les autres mesures de ré-
pression.

129. Depuis- prés de deux ans, le peuple angolais
s'est engagé dans la lutte anticoloniale et anti-
impérialiste. S'appuyant sur ses propres forces et
jouissant de la solidarité des pays africains et de
tous les peauples épris de likertd, le peuple angolais
s entrepris une révolution populaire qui lui ouves -
largement la voie vers 1'indépendance nationale,

130. Les déclarations faites, le 27 novembre 1962,
devant la Quatridtme Commission par M. Holden
Roberto, représentant du Froit de libération nationale,
ne témolgnent-elles pas de la force et de la vitalité
de cotte révolution populaire et de la confiance ferme
du peuple angolais dans la victoire? Il a dit:

"Nous sommes en &tat d'arracher ‘nousym8mes
la victoire, et en mé&me temps nous comptsns aussi
sur I'aide des pays qui chdrissent 12 liberté et'sur
celle de tous les hommes de-bonne volonté../ "

131. En contradiction avec tout ce que déclarent ies -
représentants portugais qui prétendent quel'insurrec-
tion populaire aurait été crasée, leos faitstémoignent
d'une intensification' des combats. Selon des: infor-
mations de sources variées, les patriotes ont livré.
de véritables batailles aux détachements portugais
dans plusieurs régions De sources portugaises méme,
on fait &tat de ‘combats qui se déroulent dans lés
régions de Nogui et Maquela do Zombo, de Damba
et Quimkele, de Pessa Monteiro et Sanza Pombo, de
Zala, Carmona et Ngage, de Nambuangongo ét Quitexe,
Ces informations rapportent que les partisans ont
adopté la tactique ‘du.coup de poing et agissent par
petits groupes etd coup slr. '

‘o

/) Declaratiou falte'a la» 13986me sénlnee de’la Quitﬂémé Commiéi“
sion, dont les comptes rendus:sont publiés sous forme analytique. ",
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132, Les régions libérées devlennent do plus en plus
vastes, l'armée de liboration nationale devient plus
nombreuse ot les colonlalistes subissent des pertes
plus sensibles et se trouvent ohaque jour -devant de
nouvelles et plus grandes difficultés, Leur autorité
dovient de plus en plus préoaire et se limite aux
grands oentres et aux positions atratégiques, Au
méme moment,” dans les larges zones llbres con-
troldes par l'armée de libération nationale, sont
instaurées les bases d'un nouvel Etat populairc aveo
les consgeils de village, les syndicats, les oxgani-
sations de jeunesse et les eutres organesnéoessaires
& 1'édificetion de la vie nouvelle,

133. Les colonialistes portugais, qui sentent laterre
glisser sous leurs pleds, entreprennent les offensives
de "paocification®, de triste renornmée, Il n'est pas
besoin de dire ce que représentent ces dernidres,
cax tout le monde sait que les colonialistes, de la
méme fagon que les ocoupants fascistes au cours de
la seconde guerre mondiale, lancent de telles offen-
sives militaires pour semer la terreur parmi la
population, dans le hut de l'obliger A& n'accorder
aucune aide aux ccmbattants de la liberté et pour
détruire tout ce qui pourrait servir de base 4 l'ar-
mée de libération. .

184, Ainsi, en Angola, des villages entlers sont
rasés par l'armée portugaise, des assassinats et des
massaores en masse sont perpétrss pair les forces
militaives et les forces de police, des milliers
d*hommes, de femmes et d'enfants tombent sous les
balles ou meurent des tortures les plus atroces que
I'on puisse imaginer. Des preuves irréfutabies
montrent que pour la destruction des centres d'habi-
. tation, les Portugais se sont servis de bombes au
napalm et que les aviateurs fascistes de Salazar
poursuivent dans les foréts la population qui fuit pour
échapper aux bombardements et aux incendies,

135. Le journal L'Avant-garde, organe de 1'Union
marocaine du travail, écrivait qu'un officier portugais
qui avait participé & un de ces fameux exploits avait
déclaré au correspondant de la revue américaine
Time:

"J'est'me que nous avons tué an moins 30 000 de
ces b8tes sauvages, Il y en a encore probablement
200 000; nous avone l'intention de les exterminer
toutes dds que la saison séche commencera."

De telles déciarations se passent de commentaires,
Elles témoignent du mépris des cclonialistes pour
I'étre humain et de la haine gue nourrissent ces
maftres contemporams d'esclaves pour les popu-
lations qu'ils ont exploitées jusqu'aux os durant
des sitcles. )

136, Ainsi qu'il ressort du rapport du Sous-Comité
et d'autres sources d'information de bonne foi, des
atrocités inoules et des sévices de tous genres sont
commis par les Portugais contre la population ango-
laise. De nombreux Angolais ont subi des tortures
atroces, des milliers d'entre eux sont envoyés dans
les camps de concentration ou en prison; des dizaines
de milliers sont contraints d'abandonner leur foyer
pour se réfugier dans les pays limitrophes.

"137, Je ne veux pas entrer dans les détails des
méfaits et-des crimes commis par les colonialistes
portugais contre les populations africaines, Plusieurs

orateurs, qui mtont précédé dans ce débat, nous ont -

décrit des faits et des scenes horribles qui nous in~
citent & demander instamment la mise en ceuvre de

toutes les mesures néoessaires pour arrdter 1a main
des oriminels sadiques qui font la loi en Angola,

138, Devant de tels faits, quelle valeur pourraient
avoir les déolarations des représentants du Poxtugal
et celles de leurs fantoches du genre de ¢e misérable
pétitionnaire qui est venu, le 4 déocembre 1962,
déposer devait la Quatridme Commission et qui ne
pouvait mémg pas lire la pétition que ses maftrus lui
avaient remise, déclarations, dis-je, selon lesqueiles
tout serait pour le mieux en Angola ol chacun vague-
rait paoifiquement & son travail? Il ne fait auoun
doute que de tels propos ne peuvent induire personne
en erreur, dtautant plus qu'aujourdthui tout le monde
est au courant de ce qui se passe en Angole,

189. Au lieu de suivre la vole de la raison et de
retirer ses troupes de 1'Angola, tandis qu'il n'est
pas encore trop tard, le Gouvernement portugais
continue A prétendre que les réformes annoncées
1'année dernidre constituent un pas vers le rdglement
du probldme angolais, Cependant, 1'on sait fort bien
que ces réformes ne sont pas en faveur de l'auto-
détermination et de l'indépendance du peuple ango-
lais, mais que, tout au contraire, elies tendent &
consolider 1'intégration politique de 1'Angola au Por-
tugal. Le Gouvernement de Lisbonne ne peut méme
pas cacher ses r8ves absurdes et chimériques, et il
prépsre de nouveaux plans pour prolonger sadomina-
tion coloniale en Angola et dans ses autres colonies,
Est-ce que le plan publié le 26 aoc(t 1962, selon lequel
toutes les colonies portugaises deviendraient formel-
lement partie intégrante du Portugal, n'est pas un
témoignage de plus en ce sens?

140. En ce moment ohi la question de la libération
de tous les peuples coloniaux est & 1'ordre du jour et
ne souffre aucun retard, lorsque 1'opinion prlique
mondiale demande, de plus en plus, qu'il soit mis fin
au systdtme colonial et alors que, sous la poussée
grandiose des peuples, le colonialisme, avec tout ce
qu'il contient de pourri, s'écroule, le Portugal per-
siste & vouloir maintenir sous sa domination des
populations qui sont beaucoup plus nombreuses que
1z, population portugaise, et des territoires qui sont
jusqu'a 50 fois plus grands que le territoire portu-

gais,

141, On peut se demander, & juste tiire, comment
il peut 8tre possible qu'un pays relativement petit
et pauvre comme le Portugal puisse faire face aux
énormes dépenses indispensables pour mener une
telle guerre d'agression, De nombreux représentants
qui sont venus A cette tribune ont’ donné une seule
réponse & cette question. Tout le monde est dfaccord
sur le fait que ce sont les pays membres du bloc
agressif de 'OTAN, alliés du Portugal, et en premier
lieu les Etats-Unig, qui, en fournissant armes et ma~
tériel de guerre et toute asgistance, militaire, &cono-
mique, politique et morale, au Portugal, 1' aident ainsi
& poursuivre cette guerre de rapi.ne.

142, Mais je voudrais citer & ce sujet les paroles
prononcées le 6 novembre 1962, par M. Mondlane,
président du Front de libération du Mozambique, de-
vant la Quatridme Commission:

"Lorsque la guerre d'Angola a commencé 1'année
dernitre, des contingents de certaines puissances
occidentales ont &t dépéchés A la rescousse des
autorités portugaises. Nous sommes sirs que l'ar-
mée portugaise est équipée par les pays membres.
de 1'OTAN et c'est cela qui rend possible le main-
tien de cette armée, Nous 6levons la plus vive

I
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protestation contre ltappui que I'OTAN offre & la
guerre coloniale en Afrique, el nous langons un
appel aux Nations Unies pour qu'elles adoptent
les mesures néoeaanirea afin de mettre un terme
2 une telle besogno/

143, Nous sommes pleinement convaincus que le
régime d'oppression et la guewre d'agression du
Portugal en Angola seralent terminés depuis long-
temps sans l'aide que celul~ci regoit des puissances
de I'OTAN et, & notre avis, o'est 1A que réside le
mal majeur, ctest cela qui constitue 1'obstacle prin-
cipal & le solution de cette question, Le Portugal
ntaurait jamais pu entreprendre cette guerre sansg
atre 8paulé par le colonialisme ocolleotif de I'OTAN,
et particulidrement par les pays qui ont des 1ntéréts
économiques et siratégiques en Afrique, Les puis-
sancés de I'OTAN fournissent au Portugal des chars,
des canons, des avions, des bombes, des mitrailleuses,
et autre matériel militaire, Dans les décomhres du
village bombardé de Fuesse Luanga, en Angola du
Nord, on a trouvé des éclats de bombes qui portaient
I'insoription "US Air Force", Les Etats~Unis ont four-
ni au Portugal pour prds de 300 millions de dollars
de matériel de guerre,

144, C'est l'attitude de ces puissances impérialistes '

qui rend la situation plus grave en Angola, étant donné
que le gouvernement fasciste deSalazar se sent encou~
ragé A mener sa politique de génocide, La situation
aingi créée non seulement met en danger la vie de
milliers d'Angolais, mais constitue aussi vn foyer
dangereux qui menace la paix de 1l'Afrique et du
monde, .

145, Les arguments avancés par les représentanis
de ces puissances. selon lesquels il n'y aurait aucune
preuve que les armes fournies par certains pays de
IPOTAN au Portugal sont utiiisées en Angola, ne
constituent aucune garantie et ne peuvent rassurer
personne. Bien au contraire, on peut tirer la con-
clusion que cela n'a &té fait que pour justifier 1'octroi
de cette aide, de nos jours et dans l'avenir, étant
donné que, devant le renforcement de la lutte du
peuple angolais et devant les coups que les détache-
ments de l'armée de libération portent au Portugal,

celui-ci aura de plus en plus besoin de l'aide de -

ses alliés, jusqu'a sa défaite totale,

146, Voild pourquoi nous estimons que, si 1'on veut
trouver une solution immeédiate au probl®me angolais,
I'une des premibres mesures que les Nations Unies
doivent prendre et mettre en application est d'inter-

dire & ces puissances de fournir des armes et tout

autre matériel de guerre au Portugal.
147. De l'avis de notre délégation, il estgrand temps

de mettre fin A la guerre d'agression en Angola, et

I'Organisation des Nations Unies doit prendre toutes

les mesures nécessaires .pour obliger le Portugal

- & mettre en applioation les nombreuses résolutions
qui ont été adoptées, A cesser la guerre d'agression
et & retirer ses troupes,

148, La ‘délégation albanaise adresse un appel 80~

lennel -aux Nations Unies :pour qu'elles prennent les -
mesures les plus rigoureuses prévues par la Charte -

de I'ONU contre le Portugal dans lecas ot le Gouver-
nement portugais continuerait a ne pas respecter les
recommandations et les déclsions de 1'Organisation,

149, ‘Le peuple albanais, qui, dans un passé assez .
‘ krécent a connu lui-m8me’ les souffrances des occu-.

Y. Déclardtion’ falte & 1a 13968mé sBance de la Quatrléme Commis=
ﬁ 51011. dont les comptes rendus sont publiés sous forme: analytique. )

pations impérialistes, se sent trds pros des peuples
coloniaux et leur témoigne sa sympathie et sa soli~
darité entidres. Il se sent aupres d'euxdans leur lutte
de libération nationale contre le joug du oclonialisme
ot gelui du néo-colonialisme, cui s‘efforoe de rem-
placer le systbme colonial moribond,

150, Nous sommes oconvainous que xien ne pourra
plus arr8ter le peuple angolals dans sa marcho vers
la liberté et 1'indépendance; et le jour ne va pas
tarder ol l'on verra l'Angola libre se ranger aux
oltés des pays frdves d'Afrique qui ont déjh mis fin
& la domination coloniale, et de toutes les autres
nations libres et souveraines,

151, Libérer les peuples du joug colonial n'est pas
geulement pour eux un droit légitime, mais repré-
sente aussi un impératif de 1'époque & laguelle nous
vivons. Libérer les peuples du joug colonial constitue
en méme temps une grande contribution & la sauve-
garde et au renforcement de la paix dans le monde,

152, Le peuple albanais a f&té le ler décembre, aveo
tous les peuples progressistes, épris de paix et de
liberté, la "Journée de I'Afrique". A oette occasion,
il a une fois de plus exprimé sa solidarité aux peuples
africains dans leur lutte pour la liquidation totale et
définitive du régime colonial,

163. Le peuple albanals et son gouvernement ont
salué -chaleureusement l'accession des peuples du
continent africain & l'indépendance nationale et ils
se sont réjouis de les voir prendre la place qu'ils
méritent pexrmi les peuples libres du monde; Nous
avons 6&tabli avec de nombreux pays africains des
relations amicales que nous voulons renforcer et
développer plus encore dans l'avenir,

154, La roue de l'histoire tourne en faveur de la
libération des peuples coloniaux et dépendants, en
dépit des effowts que déploient encore les puissances
colonialistes et impérialistes, et malgré les complots
qu'elles ourdissent, Notre deveir est d'aider par tous
les moyens & l'accélération du processus de libé-
ration des peuples coloniaux, car un jour de pms qui
passe entrathe de nouvelles souffrances et de nou-_
velles victimes,

155. En terminant, je voudrais souligner de‘nouveau
que notre délégation est préte & appuyer toute mesure
susceptible de contribuer & la libération immédiate
du peuple angolais, p

156, M. PALAR (Indonésie) [traduit de l'anglais]

Pendant le peu de temps ol I'Angola a  &té placé
devant les feux de 14 rampe & 1'Organisation des Na- .
tlons Unies, nous avons pu nous - convaincre que -
c'est un territoire ot le colonialisme est pratioué
sous. toutes ses formes les plus brutales, C'est une
plaisanterie sinistre de la part de la puissance colo~
niale intéressée que de présenter, avec l'accent de
la sincérité, ce territoire et son peuple virtuellement ..
réduit a l'esclavage comme étant partie integrante 3
du Portugal. :

157, - .En moins dtun an, les Nations Unies ont examiné o
trois fois la question de la situation en Angola ‘Les
discussions ont abouti 2 trois résolutions: deux -de-
I'Assemblée générale et une du Conseil de sécurité;
Dans' la ‘résolution 1603 (XV) de" l‘Assemblée géné-

rale en date du 20 avril 1961 et dans 1a +8solution S/
4835 du Conseil de sécurité en date du9-juin 1961, lesv‘
Nations Unies ont exprimé leur conviction' que‘la“"
persistance de la situation en Angola risquede mettre '

. en danger la paix et la sécurité internationales. Dans.



1126

o T

Assombhlée générale — Dlx-sspt\l’bme gession - Séances plénidres

la  résolution 1742 (XVI) du 30 janvier 1962, JAssem=
blde générale a supprimé le mot "risque®, Elle a
déoclaré délihérément et sans équivoque que le refus
pexsistant, de la part du Portugal, de reconnaftre les
aspirations légitimes du peuple angolais A la libre
détermination et & 1'indépendance constitue une source
permanente de friotion internationale et menace la
paix et 1a séourité internationales,

168, Les rapports du Sous-Comité constitué aux
termes de la résolution 1603 (XV) de 1'Assemblée
générale, joints aux déolarations que des pétition-
naires de 1'Angola ont faites il y a quelques jours
seulement, prouvent suffisamment que la situation
en Angola non seulement risque de menacor, mais
menace en fait ia paix et la séourité internationales,

159, Les rapports du Sous-Comité portent une acou-
sation extr8mement grave contre le Portugal, en
révélant que les autorités portugaises dissimulaient
la vérité lorsqu'elles ont affirmé en octobre 1961 que
les opérations militaires en Angola avaient atteint
leurs objectifs. Le Sous-Comité n'était pas en mesure
de vérifier ces affirmations sur le moment, mais les
renseignements qu'il a recueillis parla suite montrent
que l'action armée s'est poursuivie,

160. Des témoins qui ont séjournd dans 1'Angola du
Nord pendant une semaine et demie et que le Sous-
Comité tient pour dignes de foi ont contesté la pré-
tention portugaise d'avoir maftrisé la rébellion,
Ils ont dit avoir constaté que la principale organi-
sation qui y dirige la révolte avait réparti ses forces
en petites unités mobiles propres i laguérilla et avait
en outre créé les rudiments d'un gouvernement, avec
des &léments d'organisation politique et civile, dans
la zome of elle exerce son autorité partout & 1'excep-
tion des grands centres. C'estlhl'aspectnormal d'une
guérilla & la premidre étape du chemin qui meéne
Infailiiblement & la victoire.

161, En avril 1962, six mois seulement aprds que le
Gouvernement -portugais eut affirmé que l'opération
militaire menée en Angola avait atteint ses objectifs,
une offensive portugaise d'envergure a été lancée une
fois “de plus afin, selon les Portugais, de pacifier
1'Angola du Nord par la forcedes armes, Cette offfen~
sive avait tous les aspects d'une guerre moderne
non nucléaire: bombardement et  mitraillage par
1'aviation- des cachettes de l'ennemi et destruction
sans discrimination des habitations et des cultures,
ce qui poussait 4 1'exode massif une population civile
terrorisée qui cherchait un lieu str, '

162, En juin et en aoQt 1962, le Ministre portugais
des affaires étrangares et le représentant permanent
du - Portugal ont avisé 1'un aprds l'autre le Sous-
Comité que la situation en Angola devait étre consi-
dézée comme paisible et normale, Sur ce point encore,
ie’ Sous=-Comité déclare dans son dernier rapport
que d'apres ses recherches, dont 1'étude de rapports
de source portugaise, il ne peut accepter ces asser=
~ tions, Il ne peut pas davantage admettre que l'on

définisse les opérations en cours comme des "actions

de police, dune portée limitée", Au contraire, le
Sous-Comité est d'avis que "c'est une guerre dans
. toute 1'acception du\terme\ qui se poursuit en Angola"

. [A/5286, par, 106]. Oui, c'est une guerre quise pour-
suit en Angola et, pour citer.encore le Sous-Comité,

Mive de tragidues pertes de vies humaines. continuent ‘

en. Angola ‘et y-continueront tant que le Gouvernement

‘portugais persistera & vouloir. réduire par la force -

" le :soulevement nationaliste" [ibid., par. 107]

168, Le Sous~Comité texrmine son ohapitre sur i*ao-
tion armée ot les mesurss répressives du Portugal
en ge déolarant plus que jamais persuadé que le
Gouvernement portugais ne réussira pas & rétablir
l'ordre et la palx en Angola pardes moyens militaires
et des mesures de répression, et le Sous-Comité
conolut que, sans un rdglement politique qui r8ponde
aux aspirations du peuple angolais, il ne voit auctine
perspl)eotive de la fin prochaine de la lutte armée en
Angola,

164, Voyons maintenant ce que les pétitionnaires
angolais ont A dire sur la situation dans leur pays,
Deux représentants du Front national pour la libé-
ration de 1'Angola, le président, Holden Roberto, et
un autre dirigeant, M, Kounzika, nous en ont fait
une sombre desoription il y a une semaine A peine,

165. Malgré les efforts nombreux déployés par le
mouvement de libération de 1'Angola afin de faire
compreandre au Portugal 1'inutilité’'des méthodes qutil
emplole, le Gouvernement portugais continue & en-
voyer des troupes en Angola pour faire la guerre
contre le mouvement nationaliste: 200 000 Angolais
environ ont cherché refuge au Congo. Kounzika a
appelé notre attention sur ces deux faits lorsqu'il
a demandé avec insistance aux membres de 1'OTAN
de faire pression sur le Portugal pour qu'il accorde
une amnistie politique, qu'il mette fin & la guerre en
Angola et qu'il entame des pourparlers avec des
représentants du peuple angolais, Roberto a lancé
un appel aux membres de I'OTAN en leur demandant
de cesser de fournir des armes au Portugal parce
que, selon son témoignage, ces armes gont uililsées
pour massacrer les Angolais, Tous deux nous ont
avertis que les Portugais ont organisé ce qu'ils ap-
pellent la "Troisidme Force", organisation analogue
4 la formation terroriste OAS en Algérie et calquée
sur elle. Ainsi, il est clair que nous sommes placés,
en Angola, devant 1'horrible perspective d'une situa~
tion analogue & celle de 1'Algérie.

166, - Le régime d'oppression institué par le Portugal
a provoqué une'rébellion d'envergure de la population,
Ltarmée de lib&ration, malgré d'incessantes attaques
des troupes portugaises, existe toujours et continue
toujours- & se développer. Seul le manque d'armes 1'a
empéchée de mettre 1'oppresseur en déroute; L'armée
de libération restera-t-elle toujours insuffisamment
armée? Certainement non, car les Angolais comptent
de nombreux amis & l'extérieur. L.es nouveaux pays
libres d'Afrique comme les pays les plus anciens de
ce continent leur apportent déjA un appui politique,
Les pays d'Asie ne restent pas en arridre. Les pays
communistes fournissent leur aide habituelle et pré-
cieuse, Des pays d'Amérique latine ont {émoigné leur
sympathie aux Angolais &épris deliberté, Les Membres
de I'Organisation des Nations Unies, y compris les
Etats-Unis, sont presque unanimes & critiquer la
politique poursuivie par le Portugal en Angola,

167, Gréce A cet appul impressionnant, il n'est pas

douteux que le.mouvement de libération de 1'Angola

continuera de se développer. Plus vite i1 se déve-

loppera, plus il sera certain que cet appui cessera

de se limiter 2u domaine politique, Je citeraiun para-

graphe significatif du rapport du Sous-Comité, qui
rappelle la discussion sur la question de 1a situation, |
en Angola A la seizidme session de l'Assemblée

générale;

- "Un certain nombre de représentants a.frioai.ns'_
ont dit que le sort de leurs fréres africains ne
pouvait les laisser indifférents; leurs gouvernements::

o eped
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feraiont. tout ce qui est en leur pouvoir, au gein de
1'Organisation ou au dehors, pour aider les Angolais
A accéder A 1'indépendance. Si 1'Organisation ne fai~
gait pastout son devoir et que le peuple angolais n'e(t
dtautre choix que de continuer & lutter pour sa li-
berté, les gouvernements des Etats indépendants
d'Afrique devraient, ont-ils dit, prendre des me-
sures concertées pour défendre les intéréts vitaux
des Africains,® [Ibid,, par, 33.]

Voila qui est trés grave en vérité, Cependant, il faut
reconnaftre que l'Angola se trouve dans une région
du monde otx 1e passage du statut coloniala 1'indépen-
dance prend une forme qui augure mel du progrds
de 1a décolonisation dans cette région, Ainsi, encore
que l'exemple de 'Afrique du Sud et pu servir de
legon aux gouvernements intéressés, les puissances
coloniales en Afrique préparent les territoires dépen~
dants & l'indépendance en transférant les pouvoirs A
de petites minorités raciales, contre la volonté ex-
primée par la majorité éorasante de la population,
Ces puissances coloniales, soumises & la pression
et au chantage de la population blanche dans les
colonies, oréent sciemment et de propos délibéré une
situation qui ne manquera pas d'explogser et plus
vite qu'on ne pense,

168, En attendant les minorités blanches de ces
territoires, terriﬁées & la pensée -que les majorités
africaines pourraient un jour employer contre elles
les méthodes dont elles usent elles-m8mes maintenant
contre les Africains, cherchent, assez naturellement
du reste, 4 s'assurer un soutien mutuel, Elles savent
trop bien qu'elles ne peuvent gudre compter syrleurs
congéndres blancs en Europe et dans les Amériques,
eux-mémes embarrassés. Pour le moment, elles se
jugent assez iortes parce que leur grande soceur, la
République sud-africaine, est probablement le paysle
mieux armé de tout le continent africain,

169, Cependant, les minorités blanches ne sont pas
du tout aveugles et elles ne vivent pas entidrement
dans un monde de.réve ol I'on prend ses désirs pour
des réalités, Elles sont certainement assez réalistes
pour savoir ce que sera le cours inéluctable des
événements. Elles n'en persistent pas moins i essayer

de retarder le plus longtemps possible le jour ot '

les  majorités africaines des territoires dépendants
auront conquis leurs droits. Il est clair maintenant
“que pour les minorités blanches il ne s'agirait pas
seulement de retarder ce jour simplement d'un ou
deux ans, mais de dizaines d'années, peut-8tre méme
de sidcles. C'est en cela qu'elles prennent leurs dé-
sirs pour des réalités et cette attitude inviterait & 1a
pitié si elle ne constituait pas une menace i la paix
du monde. :

170, Les minorités blanches semblent disposées A
risquer une guerre, et, s'il le faut, une guerre
mondiale, 4 seule fin de retarder les &vénemeuts.
Les majorités africaines, et leurs.amis de 1'étranger
prennent la mé&me attitude, sont de plus en plus dis-
posées & courir le risque d'une guerre pour empécher
un retard, Par cette disposition d'esprit qui, de part
et d'autre, leur ferait risquer 1'effusion de sang pour
parvenir & leurs fins, les minorités et les majorités
se:rencontrent. Aussi, au point ol en sont les choses,
I'Assemblée générale n'avait pas d'autre choix que
de déclarer catégoriquement dans.sa résolution 1742
(XVI) du- 30 Janvier 1962 que la situation en Angola
+ . menace la paix et la sécurité internaticnales. Il n'est
plus question de "risque", dfune simple probabilité,.

ﬁ Iy a. une, menace actuelle 2 Ia paix et ala: sécurité

171, La résolution 1742 (XVI) résume l'opinion de -
'Assemblée générale quant & la ligne de conduite -
que le Portugal devrait suivre immédiatement. Il
roste aussl une tfiche, ou plutdt un devoir, dont les
amis du Portugal et en particulier les paysde I'OTAN
devrajent s'acquitter. Je suis personnellement con-
vaincu que seuls les pays de 1'OTAN peuvent guider
le Portugal vers ce droit chemin que 1'Assemblée
générale lul demande de prendre. Roberto etKounzika
ont déjh indiqué quel est le moyen de persuasion
peut~8tre le plus efficace: cesser de fournir des
armes au Portugal, puisque le Gouvernement portu-

‘gais en fait manifestement mauvais usage en les em~

ployant pour massacrer les Angolais, Les mesures
militaires et les mesures de répression prises par
le Portugal contre les Angolais sont sévbrement
critiquées mé&me par les amis du Portugal & 1'OTAN,
Cependant, ils doivent se rendre compte que les
livraisons d'armes qu'ils continuent de faire au
Gouvernement portugais ne font que perpétuer cet
état de choses scandaleux, Ils doivent aussi com-
prendre certainement qu'ils affaiblissentleur position
générale dans le monde par leur peu d'empressement
4 mettre fin & ces livraisons d'armes, En d'autres
termes, il est de leur propre intér&t de cesser de
fournir des armes au.Portugal. Les peuples dépen-
dants d'Afrique savent bien que les pays communistes
appuient activement leur cause.

172, La situation en Angola pourrait 8tre redressée
sans ~vre si le Gouvernement portugais se décidait
A agir-.omme I'Assemblée générale 1'y a invité en
janvier dernier. Les dirigeants des mouvements de
libération en Angola ont fait savoir & plusieurs re-
prises qu'ils désiraient.le reéglement decette question
par voie de négoociations pacifiques. Il semble toute-
fois que le Gouvernement portugais ne veuille pas
suivre cette voie et n'en ait nullement 1'intention,
En conséquence, ma délégation affirme qu'il appar-
tient surtout aux amis du Portugal, notamment aux
membres de Jtalliance de 1'OTAN, de convainere le
Gouvernement portugais. De plus, puisque le Portugal
a passé outre non seulement aiux résolutions de 1'As~
semblée générale, mais aussi & la résolution du Con- |
seil de sécurits, il s'impose, & notre avis, que le
Conseil examine d'urgence les mesures rigoureuses
qui obligeront le Portugal & se soumettre. Nous re-
doutons vivement, au cas oh le Portugal ne se ré-
soudrait pas promptement & agir comme’ 1'Organi-
sation le réclame et comme la situation actuelle
I'exige, qu'il n'y ait encore plus d'effusions de sang
en Angola et peut-8tre qu'une guerre étendue n'éclate
en Afrique, pour englober ensuite le monde entier.

173. M. ROSSIDES (Chypre) -{traduit de l'anglais]:
Nous sommes saisis, sur la question en discussion;
du  rapport du Sous-Comité chargé d'examiner la.
situation en Angola, Ce rapport est bien docurnenté
et clair et ma délégation tient & en féliciter:le
Président du Sous-Comité, M. Salamanca, ainsi que
les membres du Sous-Comité qui ont accomplis un
travail diligent et remarquable pour présenter ce
rapport [A/5286] qui contient des observations. et
conclusions que nous’ approuvons pleinement -

1174, La - question de l'Angola fait partie de l'en-“

semble tu probléme des territoires administrés pair
le Portugal ot doit &tre examinée dans ce contexte,
En Angola, toutefois, la résistance armée du peuple
depuis le début de 1961 et les rigoureuses mesures:
de répression du Gouvernement portugais’ ”qul ont
suivl ont créé une situation d'urgence. qui a’plad6iau -
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tout premier plan l'ensumble du probidme que pose
ce territoire, C'est pouxquol il fait I'objet d'une ques-
tion distinote, ocar il fallait l'examinexr d'urgence,
Cette urgence est due au fait qu'ily a un gonflit et aux
effusions de sang qu'il entrathe forcément. L.e Gouver-
nement portugails s'efforce de prouver que le conflit
armé a cessé dans ce territoire et que la paix rdgne
en ‘Angola, Cela est sontredit par le rapport du Sous-
Comité qui montre l'existence de preuves suffisantes
établisgant que le conflit et les opérations militaires
se poursuivaient, tollt'zumoins encore le 18 septembre
1962, lorsqu'un communiqué du commandement mili-
taire portugais a annoncd une action d'envergure
appelée- 1t opération "Aquilon", Ce m8me communiqué
mentionnait de lourdes pertes infligées & des oon-
‘centrations de troupes ennemies; il ajoutait quten
Angola l'armée est constamment en action, Nous
constatons donc encore ici l'existence d'une situation
dturgence,

175, Toutefois, & 1'Organisation des Natlons Unies,
le. probldme doit 8tre considéré dans ses causes
profondes, plutbt que dans ses manifestations super-
ficielles. Qu'il'y ait yviolence ou non, le probldme
fondamental est le refus de reconnaftre la liberté
et les droits fondamentaux de 1'homme aux peuples
de oes territoires /qu'il s'agisse de 1'Angola en état
de souldvement, du Mozambique ot la situation est
moins troublée ou de tout autre territoire administrd
par le Portugal. M&me si un calme relatif devait ré-
» gner maintenant en Angola & la suite des opérations
militaires, la situation n'y serait gudre différente
et 1'on ne pourrait certainement pas dire, comme
s'exprime le Ministre des affaires 6&trangdres du
Portugal dans sa lettre du 21 juin 1962 au Sous-
Comité [voir A/5286, par, 60], qu'elle est normale e
que la paix et I'ordre rdgnent.

176, Le silence de la mort et le calme imposé par
la force ne sont pas des signes de paix, d'ordre et
dtune situation normale, mais exactement 'inverse,
L'ordre et la paix ne peuvent résulter que de l'har-
monie issue de la justice et de la liberté, et non pas
de la terreur. De ce point (e vue, l'existence ou la
non-existence d'un état d'urgence ne change pas grand
-chose au droit des peuples des divers territoires &
l1a libre détermination et & 1'indépendance. C'est dans
ce sens, je le répdte, que le probldme de 1'Angola
doit 8tre envisagé dans le contexte de l'ensemble du
probleéme des territoires administrés par le Portugal,
Les droits de tous ces territoires, que la situation
Yy paraisse paisible ou non, sont exactement les
mémes: ces territoires doivent se voir reconnaftre
les m&mes droits, qu'il y ait ounon un état d'urgence.
Il serait faux de méconnafire ces droits 1a oh il n'y a
ni troubles ni violence, Il ne doit rien en &ire et les
-Nations Unies doivent considérer en pareil cas qu'il
y a le m8me degré dturgence, car, tant que 1'esprit
d'un peuple dans une région quelconque du monde se
révolte contre l'injustice, il ne peut y avoir de paix
dans ce:territoire ni dans le monde,

177. C'est en ce sens que l'oeuvre de déoolonisation
revét une si grande importance en tant qu' étape néces-
saire vers la liberté universelle, sans laquelle il ne
peut y avoir 1'espoir d'une paix universelle. L.es nou-
velles conditions de vie créées par les découvertes
scientifiques. de notre époque appellent une réévalua-
tion radicale de nos fagons de penser et d'agir ainsi
que.de nouveaux rapports extre les hommes.dans tous

. les' domaines. . Le . colonialisme appartient déja au

_passé.  Se cramponner A .cet anachronisme, méme

aveo le plus grand ent8tement ou la plus grande
énergle, ne l'empéchera jamais de disparaftre, Il y
est condamns, Par conséquent, les efforts dépensés
par le Gouvernement portugais ou par toute autre
pulssance administrante pour xésister au courant
de I'hietoire sont non seulement vains, mais, pis
encore, ils causent des toxts immenses non seule-
ment A ceux qui résistent, mais encore au reste du
monde,

178. Le Portugal devrait adopter une attitude plus
positive et plus progressiste en cette affaire, Son
histoire devrait 'y aider, Il devrait abandonner1'idée
de la domination par laforce et suspendre les mesures
de répression, J1 devrait au contraire chercher la
compréhension et 1a coopération aux c8tés des Nations
Unjes. En ce sens, il devrait d'abord abandonner une
fois pour toutes cette théorie insoutenable qui voudrait
que les territoires africains, dans uneterrelointaine,
habités par des populations africaines, soient partie
Intégrante du territoire métropolitain du Portugal.
Cette fiotion & déja conduit le Portugal & adopter des
positions absolument impossibles et indéfendables
et, qui plus est, une attitude qui ne permet pas le
compromis, D&s qu'il voudra bien renoncer & cette
fiction, il pourra s'entendre mieux avec le reste du
monde et il aura tout & y gagner. Je n'insisterai pas
plus longuement sur cette fiotion, Il n'y & m&me pas
un argument d'apparence juridique pour I'étayer,
en raison de la grande différence qui existe entre les
lois du Portugal et les droits des citoyens portugais,
d'un c6té, et la conditior: des peuples de ces terri-
toires, de 1'autre. De l'aveu m&8me du Gouvernement
portugais, il y a une grande différence entre la fagon
dont les lois sont applicables aux Portugais pour ce
qul est de leurs droits, leurs privileges et leur mode
de vie, et ia fagon dont elles sont applicables aux
peuples de ces territoires. Il n'est pas nécessaire de
parler de ce gui existe réellement dans ces terri-
toires.

179, Des qu'il aura renoncé i cettefiction, le Gouver-
nement portugais pourra adopter unenouvelle manidre
de penser et il verra la possibilité de mieux s'entendre
avec les Nations Unies, Deux choses sont requises
du Gouvernement portugais pour qu'il puisse faire
face &4 la situation dans un esprit de coopération,
D'abord, il doit reconnafire immeédiatement — et quand
je dis "immédiatement" je veux dire maintenant — les
droits de l'homme aux peuples de ces territoires,
Ces droits doivent 8tre rétablis sans délai, sans le
moindre atermoiement. Puis, en plus de ce rétablis-
sement des droits de 1'homme, le Gouvernement por-
tugais doit reconnaftre le droit des peuples de ces
territoires & la libre détermination et & 1'indépen-
dance, Cette reconnaissance ne devra pas non plus
&tre différée. Alors pourra s'ouvrir la voie pour des
négociations avec le Gouvernement portugais sur la
période de transition du présent é&tat de choses 2
1'indépendance, avec l'assistance des Nations Unies.
La question de temps et la question dés modalités
peuvent faire 1'objet de négociations.

180. Pour tout cela, je suggdre, au nom de ma délé-
gation, qu'une présence des Nations Unies dans. le
territoire est nécessaire. I). est nécessaire de veiller
a4 la protection‘ des droits de I'homme, de veiller
3 ce qu'on ne prenne pas des attitudes extr8mes et
de favoriser la compréhension entre les peuples de
ces territoires et le Gouvernement portugais, Il est
de 1'intérét des deux parties que la présence des -
Nations Unies y soit assurée, Unefoisireconnule droit

_des ‘peuples 4 la libre détermination et a 1'indépen-
' . ;‘M i3
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dance, la vole sera ouverte A la compré&hension et &
la coopération, et il seraitde I'intérdtdes deux parties
qu'il y ait coopération et compréhension,

181, En ocette occasion, je renouvelle donc 1'appel .

que j'al déjd lanocé au Gouvernement portugais A la
Quatridme Comrnission [1407dme séance)] en ma qua-
lité de Président du Comité spéoiel pour les terri-
toires administrés par le Portugal. Cetappel consiste
3 Iui demander de reconnaftre sans délai les droits

des peuples de ces territoires & la libre détermination,
puis de s'avancer sur le chemin de la compréhension
et d'une solution pacifique. Ce n'est que de cette fagon
que le Gouvernement portugais pourra servir aumieux
les intér8ts du peuple du Portugal et o'est aussila
meilleure fagon dont il puisse contribuer au progrds
du monde vers ia liberté et la paix, ‘

La séance est levée & 17 h 50,

Y2
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